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المحاضرة الأولى
تعريف و فروع الجغرافيا
 The Meaning and the Subfields of Geography
ما هي الجغرافيا ؟                                                                                                               What is geography ?
	Geography is the study of the world, how it works, and how people use and change the world as they live in it. The word geography comes from the Greek words: geo, meaning  Earth, and graph, meaning writing. 
	الجغرافيا هي دراسة العالم، وكيفية اشتغاله، و كيف يمكن للبشر استخدام وتغيير العالم  الذي يعيشون فيه. و الجغرافيا كلمة يونانية : «فجيو» تعني الأرض، و «جراف» تعني الكتابة. 


تطرح الجغرافيا العديد من الأسئلة الهامة حول «أين» و «كيف»  نعيش، بما في ذلك : 

Geography explores many important questions about “where” and “how” we live, including : 
	1- What is the Earth ? 
	- ما هي الأرض ؟ 

	2- Where are things located on the Earth ? 
	-  أين توجد الأشياء على الأرض؟ 

	3- Why is one place different from another ? 
	- لماذا يختلف أي مكان ما عن مكان اخر؟ 

	4- How do people and places influence one another? 
	- كيف يؤثر البشر والأمكنة على بعضهم البعض؟ 


مواضيع الجغرافيا الخمسة  :
تتمحور مراكز الاهتمام في الجغرافيا حول خمس أفكار أو مواضيع أساسية. 
The five themes of geography  Geographical thinking centers around five basic ideas, or themes.
	Place

When a geographer says place, he or she is talking about physical and human characteristics. Physical characteristics are the shapes of landforms and bodies of water, climate, soil, and plant and animal life. Human characteristics include the number of people living in a certain place, how close together they live, social traits, cultural traditions, and political institutions.
	المكان
عندما يتكلم الجغرافي عن المكان، فهو يتحدث عن الخصائص الطبيعية والبشرية. الخصائص الطبيعية هي أشكال التضاريس والمسطحات المائية، والمناخ، والتربة، والحياة النباتية والحيوانية. وتشمل الخصائص البشرية عدد السكان الذين يعيشون في مكان معين، كيف يعيشون معا، والسمات الاجتماعية والتقاليد الثقافية، والمؤسسات السياسية. 

	Location

When a geographer says location, he or she is talking about the importance of where one thing is in relation to another. When you study location, you study how physical characteristics (such as rivers, fertile plains, and mountainous terrain) affect human settlement and the ways in which places are used.
	الموقع
عندما يتكلم الجغرافي عن الموقع فهو يتكلم حول أهمية «أين» ويعني ذلك مكانة شيء ما في علاقة بشيء اخر. فعند دراسة الموقع، فأنت تدرس  كيفية تأثير الخصائص الطبيعية (مثل الأنهار والسهول الخصبة، والتضاريس الجبلية) في المستوطنات البشرية والأساليب التي استخدمت بها تلك الأماكن. 

	Human and environmental interaction 

When a geographer talks about human and environmental interaction, he or she is talking about the changes people have made in their environment and the changes they continue to make.
	التفاعل بين الإنسان والبيئة :
عندما يتكلم الجغرافي حول التفاعل بين الإنسان والبيئة فهو يتكلم عن مدى تغيير البشر لبيئتهم وعن التغييرات التي قد يقومون بها في المستقبل. 


	Human movement
A geographer who studies human movement follows the routes people take when they move from one place to another and tries to explain why these movements are necessary. He or she also studies the effects of this movement has on the areas where people move and settle. 
	تحركات الإنسان
الجغرافي الذي يدرس تحركات الإنسان فهو يتبع الطرق التي ينتهجها الناس عندما ينتقلون من  مكان إلى آخر ويحاول أن يفسر لماذا هذه التحركات ضرورية. فهو يدرس عادة تأثيرات تلك التنقلات على الأماكن التي ينتقل إليها الانسان ويستقر بها. 

	Regions

A geographer thinking about regions looks at what makes one area different from another. To do that, he or she studies physical and human characteristics to see where they change.
	الأقاليم
الجغرافي الذي يفكر في الأقاليم ينظر الى ما يجعل مجالا معينا مختلفا عن مجال الاخر. وللقيام بذلك فهو يدرس الخصائص الطبيعية و البشرية ليتبين موطن  الاختلاف. 


تفرعات الجغرافيا                                                                                                         The subfields of geography 
	Geography is about the « where » of things, so it’s important for many subjects; including biology, weather sciences, history, and geology. 
	تهتم الجغرافيا بموقعة الأشياء لذلك فهي مهمة بالنسبة لعديد المجالات بما في ذلك علم الأحياء وعلوم الطقس والتاريخ والجيولوجيا. 
 

	Agricultural geography : the study of farming in different parts of the world. 
	تدرس الجغرافيا الزراعية المجال الزراعي في مختلف بقاع العالم. 

	Biogeography : the study of plants and animals in different geographic locations and climates. 
	تدرس الجغرافيا الحيوية النباتات والحيوانات في المجالات والمناخات الجغرافية المختلفة.

	Climatology : the study of world climates. 
	يدرس علم المناخ مناخات الكرة الأرضية. 

	Cultural geography : the study of people and their ways of life in different parts of the world. 
	تدرس الجغرافيا الثقافية خصائص السكان وطرق عيشهم في مختلف بقاع العالم.

	Geomorphology : the study and measurement of landforms on the earth’s surface and under water. 
	تدرس الجيومرفولوجيا و تقيس الأشكال التضارسية فوق سطح الأرض و تحت المسطحات المائية. 

	Historical geography : the study of how geography affected historical events. 
	تدرس الجغرافيا التاريخية كيفية تأثير المعطيات الجغرافية في الأحداث التاريخية. 

	Cartography : the science of making maps. 
	رسم الخرائط هو علم صناعة الخرائط. 

	Economic geography :
 Economic geography is a branch of  geography concern with the study of economic resources in the world,  and also illustrate the economic deficit and surplus,  in the sectors of  agriculture, industry, trade, hunting , grazing and mining etc. 
	الجغرافيا الاقتصادية
هي  مجال الجغرافيا الدي يهتم بدراسة الموارد الاقتصادية في العالم, وتوضح أيضا صور العجز و الفائض الاقتصادي في  قطاعات الزراعة والصناعة والتجارة والصيد والرعي والتعدين الخ. 

	It studies also the location, distribution and spatial organization of economic activities  across the world. 
	و تهتم الجغرافيا الاقتصادية أيضا بدراسة الموقع والتوزيع والتنظيم المجالي للأنشطة الاقتصادية في جميع أنحاء العالم. 

	Political geography : the study of nations and states, including the natural habitats, cities, farms, and populations within them. 
	تدرس الجغرافيا السياسية خصائص الشعوب و الدول بما في ذلك الوسط الطبيعي، المدن، المجال الريفي و تفاعل العنصر البشري معها. 

	Urban geography : the study of how cities develop and work. 
	 تدرس الجغرافيا الحضرية كيفية تطور المدن وعملها. 


مجالي الجغرافيا الأساسيين                                                                               The two major subfields of geography 
	Population  geography
Population geography is the science that deals with the human being and its relationship with the environment , and highlights the spatial relationships, whether natural or human. 
	الجغرافيا البشرية
الجغرافيا البشرية هي العلم الذي يهتم بدراسة الإنسان وعلاقته بالبيئة، وتسلط الضوء على العلاقات المكانية، سواء كانت طبيعية أو بشرية.

	Its one of the two main fields of geography, it studies the human use and understanding of the world and the processes which have affected it. 
	هي إحدى حقلي الجغرافيا الرئيسيين، تدرس العنصر البشري وتحاول فهم العالم، والعوامل التي أثرت فيه.

	Human geography broadly focuses on the built environment, and  how it is managed by humans as well as the influence of humans on the space they occupy.
	الجغرافيا البشرية تركز على البيئة العمرانية، وكيف  تدار من قبل البشر، فضلا عن تأثير البشر في المجال الذي يشغلونه. 

	Physical geography

Physical geography is one of the two major subfields of geography, focuses on understanding the processes and patterns of the natural environment. 
	الجغرافيا الطبيعية
الجغرافيا الطبيعية هي إحدى حقلي الجغرافيا الرئيسيين،  و هي تركز على فهم عوامل ومكونات البيئة الطبيعية.

	Physical geography is  the branch of geography that deals with the natural features of the earth as a home of humans. It deals with water, air, animals, and land in addition to the earth as a planet. (i.e. everything that is part of the four spheres - the atmosphere, biosphere, hydrosphere, lithosphere). 
	هي فرع من فروع الجغرافيا تتعامل مع الخصائص الطبيعية للأرض، كموطن للبشر . تهتم بالماء والهواء والحيوانات وسطح الأرض، بالإضافة الى الأرض ككوكب (أي كل ما ينتمي الى الاغلفة الاربعة: الغلاف الجوي والغلاف الحيوي والغلاف المائي والغلاف الصخري). 

	Physical geography is closely related to geology science, but physical geography focuses more on the landscapes  at  the surface of the earth and not what is inside our planet. 
	إن الجغرافيا الطبيعية في علاقة وثيقة بالعلوم الجيولوجية، ولكن الجغرافيا الطبيعية تركز أكثر على المشاهد الطبيعية لسطح الأرض، وليس على ما هو في باطن  كوكبنا.


المحاضرة الثانية

تمثيل أبعاد الأرض   Representing The Earth 
   تمثيل أبعاد الأرض الكواكب, المساقط و الخرائط  Representing the Earth Globes, Projections, and Maps   
	-A map of the Solar System 
	خريطة النظام الشمسي 

	- How the Earth was formed? 
	كيف تكونت الأرض ؟ 

	- Plate tectonics (fault Lines, Pangaea and continental drift) 
	الصفائح التكتونية (خطوط الانكسارات, البانجيا والجرف القاري) 


Globes الكواكب
Looking at the Earth التمعن في الأرض                                                                                                             
	A map of the solar system shows Earth in relation to the Sun and the other planets. 
	تبرز خريطة النظام الشمسي موقع الأرض بالمقارنة مع الشمس و بقية الكواكب.  

	The photograph of the Earth from outer space shows water and formations, as well as cloud cover. 
	تبرز صورة الأرض من الفضاء الخارجي المسطحات المائية و أشكالا أخرى بالإضافة الى السحب. 

	Like the other planets, Earth is shaped like a sphere. From outer space, it looks like a disk covered by clouds. 
	مثل الكواكب الاخرى تأخذ الأرض شكل مجسم كروي. وعندما ننظر إليها من الفضاء الخارجي تبدو وكأنها قرص مغطى بالسحب. 

	But a photograph can show only half the Earth-or one hemisphere. To show the whole Earth, we use a sphere-shaped model of the Earth, although it doesn’t show the land and water formations on the Earth’s surface. 
	و لكن الصورة لا تبرز سوى نصف الكرة الأرضية. ولرؤية الأرض كاملة لا بد من استعمال  مجسم للأرض مع أن هذا المجسم لا يبين  أشكال اليابسة و المسطحات المائية. 

	Globes also help us understand natural events, among them day and night and the seasons. 
	وتساعدنا الكواكب في فهم الظواهر الطبيعية مثل تعاقب الليل و النهار و الفصول.  

	You can tell by photographs taken from space that the Earth is round. But, if you look out a window, the surface of the Earth appears mainly flat. 
	عند رؤية الصور الملتقطة من الفضاء  تبدو الأرض كروية الشكل. و لكن عندما ننظر من النافذة تبدو لنا مسطحة. 


خطوط الطول و دوائر العرض                                                                                   Lines of longitude and latitude 
	The ancient Greeks also used globes to think about location of places on the Earth. They divided the globe into 360 segments, called degrees. They used vertical lines of longitude to mark off the 360 parts. 
	استخدم قدماء الإغريق أيضا الكواكب لتحديد الأماكن على سطح الكرة الأرضية. و قسموا الكرة الأرضية إلى 360 قسما، سميت درجات. واستخدم الباحثون خطوط طول عمودية لتحديد الــــــــ 360 درجة. 

	Longitude lines, also called meridians, are still used today to locate places on the earth, and to measure the distances between places. 
	و خطوط الطول و التي تسمى أيضا خطوط الزوال, ما تزال تستخدم الى يومنا هذا لتحديد المواقع على الأرض وقياس المسافات بين الأماكن. 

	Longitude lines east of the prime meridian  are numbered 1° through 179°. This is the eastern hemisphere. 
	و تم ترقيم خطوط الطول شرق خط الطول الرئيسي من1 ° إلى 179 °.  وهذا ما يسمى بنصف الكرة الأرضية الشرقي. 

	The prime meridian, or 0 degree (0°) longitude, was agreed upon in 1884. It passes through the site of the Royal Naval Observatory in Greenwich, England. Distance is measured east and west of this line. 
	خط الزوال الرئيسي، أو خط طول0 درجة، تم الاتفاق عليه في عام 1884. حيث يمر عبر  المرصد الفضائي الملكي في غرينتش بإنكلترا. و يتم قياس المسافة شرق وغرب هذا الخط. 

	Longitude lines west of the prime meridian are also numbered 1° through 179°. This is the western hemisphere. The 180° line, is exactly halfway around the Earth from the prime  meridian. 
	غرب خط الطول الرئيسي يتم ترقيم خطوط الطول كذلك من 1°  الى179 °. وهو ما يسمى بالنصف الغربي للكرة الأرضية.  و يوجد خط 180° في منتصف الأرض انطلاقا من خط الزوال الرئيسي. 

	The ancient Greeks also drew lines to divide the Earth horizontally. These lines are called lines of latitude or parallels. Latitude is measured from the equator, or 0 degree (0°). Latitude lines are numbered from 0° to 90° from the equator to the north pole. 

The part of the Earth from the equator to the north pole is called the northern hemisphere. 
	كما اهتم قدماء الإغريق بتقسيم الأرض الى خطوط أفقية. وتسمى هذه الخطوط بخطوط العرض أو المتوازيات. و يقاس العرض انطلاقا من خط الاستواء، أو 0 درجة. و يتم ترقيم خطوط العرض من 0 ° إلى 90 ° انطلاقا من خط الاستواء في اتجاه القطب الشمالي. 
ويطلق على المجال الممتد من خط الاستواء إلى القطب الشمالي بنصف الكرة الشمالي. 

	Latitude lines are also numbered from 0° to 90° from the equator to the south pole. The part of the Earth from the equator to the south pole is called the southern hemisphere. 
	يتم ترقيم خطوط العرض أيضا من 0 ° إلى 90 ° انطلاقا من خط الاستواء في اتجاه القطب الجنوبي. ويطلق على المجال الممتد من خط الاستواء إلى القطب الجنوبي بنصف الكرة الجنوبي. 

	The  northern hemisphere is divided into the tropics and the temperate zone at the tropic of Cancer, a line of latitude that runs parallel to the equator at 23°30’ north latitude. 
	ويفصل مدار السرطان نصف الكرة الأرضية الشمالي الى منطقة مدارية و أخرى معتدلة، ويمثل مدار السرطان خطا من خطوط العرض شمال خط الاستواء و يوجد على مستوى23° 30'. 

	The temperate zone runs from 23°30’ to the Arctic Circle, a line of latitude located at 66°30’ north latitude.  In the  southern hemisphere the temperate zone ends at the Antarctics Circle, or 66°30’ south latitude. 
	و تمتد المنطقة المعتدلة من 23 ° 30 ‘ الى الدائرة القطبية الشمالية، و التي تمثل دائرة من دوائر العرض على مستوى 66 ° 30' شمال خط الاستواء. و في نصف الكرة الجنوبي ينتهي النطاق المعتدل على مستوى الدائرة القطبية الجنوبية، أي 66 ° 30 'جنوب خط الاستواء. 


القطبين الشماليين                                                                                                                    The two north poles 
	The spot where the lines of the longitude meet at the northern most point of the globe is called the north pole. It also called true north, or geographic north. 
	تسمى النقطة التي تتلاقى فيها خطوط الطول في نصف الكرة الأرضية الشمالي بالقطب الشمالي. وهو ما يسمى بالشمال الحقيقي، أو الشمال الجغرافي.

	There is another north pole, called magnetic north. The magnetic north pole is not located in quite the same place as the geographical north pole, although they are very close. 
	هناك قطب شمالي آخر ،يدعى بالشمال المغناطيسي. على الرغم من قرب المسافة بينهما لا يقع القطب الشمالي المغناطيسي في نفس مكان القطب الشمالي الجغرافي. 


المحاضرة الثالثة

الأحداث التكتونية و الأشكال التضارسية
Tectonic events and landforms
	Tectonic plates are moving in different directions at different speeds. The features on the surface on the Earth tel us where the plates push beneath each other or collide. 
	تتحرك الصفائح التكتونية في اتجاهات وبسرعات مختلفة. وتبين لنا خصائص سطح الأرض أماكن انزلاق تلك الصفائح تحت بعضها البعض أو أماكن تصادمها. 


البراكين                                                                                                                                            Volcanoes 
	Volcanoes are mountains formed when the magma, rises through vents and passages in the earth’s surface and comes out as lava. 
	البراكين هي عبارة عن جبال تكونت عندما تدفقت الصخور المنصهرة إلى سطح الأرض عبر الفتحات والممرات في شكل حمم بركانية. 

	Not all volcanoes are active, or capable of erupting. In fact, scientists describe four types of volcanoes: 
	و ليس كل البراكين نشطة، أو قادرة على الثوران. وفي الواقع، يصف العلماء أربعة أنواع من البراكين: 

	Active : eruption constantly 

Intermittent : eruption at regular intervals 
Dormant : inactive, but expected to become active again. 
Extinct : inactive for hundreds of years.
   
	نشط: ثوران مستمر. 
متقطع الثوران: ثوران خلال فترات منتظمة.

خامد: غير نشط، ولكن من المتوقع أن ينشط مرة أخرى.

طافئ: غير نشط لمئات السنين. 
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الزلازل                                                                                                                                        Earthquakes 
	Earthquakes are sudden shifting movements in the earth’s surface. Some earthquakes are strong enough to knock dowen twist highways as if they were ribbons. 
	تسبب الزلازل تحركات فجائية لسطح الأرض. و بعضها عنيف بما فيه الكفاية ليدق الطرق السريعة كما لو كانت مجرد شرائط. 

	Earthquakes happen when tectonic plates collide, separate, or scrape against one another fault lines. 
	و تحدث الزلازل عندما تصطدم، تتباعد أو تتماس الصفائح التكتونية طوال خطوط الصدوع. 
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حلقة النار   The ring of fire
أين تحدث عادة البراكين والزلازل ؟                                        Where volcanoes and Earthquakes often happen ? 
	Volcanoes and earthquakes most frequently occur along the fault lines in the earth’s tectonic plates. 
	تحدث البراكين والزلازل في معظم الأحيان على طول خطوط  صدوع صفائح الأرض التكتونية. 
  

	The « ring of fire » in the Pacific Ocean is the world’s most active area of earthquake and volcanic activity. 
	و «حلقة النار» في المحيط الهادئ هي أكثر منطقة في العالم نشاطا من حيث الزلازل والبراكين. 


التضاريس                                                                                                                                       Landforms 
	Landforms are the natural features of the earth’s land surface, including mountains, plateaus, plains, and lowlands. 
	التضاريس هي الخصائص الطبيعية لسطح الأرض، بما في ذلك الجبال، والهضاب، والسهول، والمنخفضات. 


الجبال والمرتفعات                                                                                                                     Mountains and highlands 
	A mountain is any point on land that rises quickly to at least 1000 feet above its surrounding. Some mountains are jagged and snowcapped, and others are rounded. Some are volcanoes, with large craters in their tops. 
	يعرف الجبل على أنه أي نقطة من سطح الأرض ترتفع بسرعة إلى مستوى 1000 قدم بالمقارنة مع الأراضي التي تحيط بها. بعض الجبال متضرسة و مغطاة بالثلوج، والبعض الاخر مستديرة. و بعضها جبال بركانية، تتميز بفوهات واسعة على مستوى قممها.  

	Mountains exist below the oceans, too. Some of these mountains, while deep under the salty water, rise even higher than Mount Everest, the highest mountain on the continents. 
	توجد الجبال أيضا تحت المحيطات. والبعض منها غارق تحت الماء في حين أنه يتجاوز ارتفاع جبل افريست، الجبل الأعلى على اليابسة. 

	A hill is an area on the earth’s surface that rises above the land, but not more than 1000 feet above the surrounding area. Any high land that is not a mountain can be classified as a hill. 
	التل هو مساحة مرتفعة على سطح الأرض، و لكن لا يتعدى ارتفاعها 1000 قدم بالمقارنة مع المجالات المحيطة بها. ويمكن تصنيف أي أرض مرتفعة  و ليست بجبل على أنها تل. 

	However, geologists and geographers have developed a special vocabulary for high landforms based on how the landforms were created. 
	ومع ذلك، طور الجيولوجيون والجغرافيون مفردات خاصة بالتضاريس المرتفعة على أساس طريقة تكونها.     


السهول                                                                                                                                                  Plains
	Plains are large, flat, mostly treeless areas of land. 
	تكون السهول شاسعة و مسطحة وفي معظمها غير مشجرة. 


الأراضي المنخفضة                                                                                                                                 Lowlands
	A lowland is an area of land that is lower than the land surrounding it. 
	الأرض المنخفضة هي مساحة من سطح الأرض تكون منخفضة بالمقارنة مع الأرض المحيطة بها.    

	A valley is a natural low place in the earth’s surface, often located between mountains or hills.
	الوادي هو مكان طبيعي منخفض على سطح الأرض، عادة ما يوجد بين الجبال أو التلال. 


التعرية والتجوية                                                                                                         Erosion and weathering 
	Erosion and weathering work together constantly to change the landforms on Earth. 
	تعمل التعرية و التجوية معا باستمرار لتغيير التضاريس على الأرض. 

	Erosion is the gradual wearing of land by the action of wind, water, or glaciers.
 Weathering is the gradual breakdown of rocks by weather, including wind, rain, snow, and changes in temperature. 
	التعرية هي تآكل تدريجي لسطح الأرض بفعل الرياح والماء والألسنة الجليدية. 

والتجوية هي تفتت للصخور بفعل عناصر المناخ من رياح وأمطار وثلوج وتذبذب في درجات الحرارة. 


الأنهار الجليدية                                                                                                                                        Glaciers
	Glaciers are slow-moving sheets of ice found in high mountain valleys and polar regions. Glaciers cover about six million square miles, or three percent of the earth’s surface. 
	الأنهار (الألسن) الجليدية هي طبقات من الجليد بطيئة الحركة توجد بأودية أعالي الجبال وبالمناطق القطبية. وتغطي الأنهار الجليدية حوالي ستة مليون ميل مربع، أو ما يقابل ثلاثة في المائة من سطح الأرض. 


المحاضرة الرابعة

مصطلحات في أشكال سطح الارض
Terms in Geomorphology
ما هي الجيومرفولوجيا ؟                                                                                             What is geomorphology ?

	Geo = earth
Morph = form
-ology = study of
	الأرض
الشكل
دراسة 

	Surface features 

Surface processes 
Surface materials 
	السمات السطحية
العمليات السطحية

المواد السطحية 


دراسة التضاريس والمشاهد الطبيعية                                                                     Study of landforms and landscapes 
	-Types of landforms (hills, valleys, floodplains, sinkholes, etc.).
-Types of landscapes (Karst, Fluvial, Glacial)
	-أنواع التضاريس (تلال، وديان وسهول فيضية، مجاري، الخ).
-أنواع المشاهد الطبيعية (كارستية، نهرية و جليدية). 


دراسة عمليات السطح المسؤولة عن التضاريس / المشاهد الطبيعية 
Study of surface processes responsible for landforms / landscapes 
	- Current processes

- Past processes

Relict landscapes or landforms (= paleoforms).  
	- العمليات الحالية
- العمليات الماضية
أي المشاهد الطبيعية أو التضاريس الغابرة (الأشكال القديمة).  


قدم وليام ديفس فكرة أن أشكال السطح يمكن تفسيرها بإحدى العوامل التالية أو عادة بتداخل بعضها مع بعض : 
William Davis introduced idea that landforms can be explained by one --or usually a combination-- of the following:
	Structure:  rock mass (or unconsolidated material mass). 
Process: constructive or destructive process(es) acting now or previously on structure. 
Time (stage):  landforms evolve through stages. 
	البنية : كتل الصخور (أو الصخور غير المتماسكة).
العملية: عملية أو عمليات بنّاءة أو هدّامة كانت قد أثرت أو هي تؤثر على البنية.
الزمن (الحقبة): تتطور التضاريس عبر الحقبات الجيولوجية. 


البنية  Structure 
العملية  Process Resulting landform                               شكل سطح الأرض الناتج
الزمن  Time         
ما هي إذن الجيومرفولوجيا ؟                                                                                          What is geomorphology ? 
	- Study of landforms and landscapes (the 

“what”).
- Study of surface processes responsible for landforms / landscapes (the “why”).
	- دراسة التضاريس والمشاهد الطبيعية ("ماذا").
- دراسة عمليات سطح الأرض المسؤولة عن التضاريس / المشاهد الطبيعية ("لماذا").

	- Relationship between landform scale and age.

- Landforms can be explained in terms of structure, process and time.
	- العلاقة بين مقياس الشكل التضاريسي و الحقبة الجيولوجية.
- يمكن تفسير التضاريس من حيث البنية والعملية والزمن. 


ملامح الأرض والماء                                                                                                         Land and water features 
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	Word  in English 
	المصطلح بالعربية

	Peninsula
	شبه جزيرة

	Flood plain
	سهل فيضى

	Margin
	أطراف

	Classification
	تصنيف

	Conformably
	منتظم

	Degradation
	تآكل ونحت وتعريه

	Bed
	قاع /سريرالمجرى

	Island
	جزيرة

	Sand
	رمل

	Deposits
	رواسب

	Relief
	تضاريس

	Anticline
	محدب/طية محدبة

	Syncline
	مقعر/طية مقعرة

	Fold
	طية/ ثنية

	Overlying
	الطبقة الأعلى

	Underlying
	الطبقة الأسفل

	Stone Pavements
	الارصفة الصخرية

	Tidal Range
	نطاق المد والجزر

	Drainage
	تصريف المياه

	Floods
	فيضانات

	Ground Water
	مياه جوفية

	Slope
	منحدر

	Range
	سلسلة

	Beach
	شاطئ

	Dunes
	كثبان رملية

	Gravels
	حصى

	Marsh
	مستنقع


	Term in English
المصطلح باللغة الإنجليزية
	The meaning of the term in English
معنى المصطلح باللغة الإنجليزية
	معنى المصطلح بالعربية
	المصطلح بالعربية

	Coast 
	The land beside or near the sea 
	منطقة الاتصال بين اليابس و الماء، أما الشاطئ فيقصد به المساحة الواقعة بين أدنى و أعلى الجزر. 
	ساحل 

	Landscape 
	The features of an area that can be seen when looking across it. 
	المظهر الخارجي لجزء من الأرض 
	وجه الأرض 

	Morphology 
	The scientific study of the form or structure. 
	علم الهيأة أو الشكل. 
	مورفولوجيا 

	Relief 
	The difference of heights on the earth surface. 
	اختلاف الارتفاع لأي جزء من سطح الأرض.   
	التضاريس 

	Strait 
	A narrow passage of water connecting two seas or two large areas of water. 
	ممر مائي ضيق بين بحرين أو محيطين 
	مضيق 

	Sediment 
	The matter which subsides to the bottom of a liquid. 
	استقرار المادة في مكان ما بعد نقلها إليه.   
	رواسب  


المحاضرة الخامسة

الماء والهواء
and the Air The Water
المحيطات                                                                                                                                           Oceans
	Oceans are large bodies of salt water that cover almost three-fourths of the earth’s surface. 
	المحيطات هي مسطحات كبيرة من المياه المالحة تغطي ما يقرب من ثلاثة أرباع سطح الأرض. 

	As on land, the underwater surface is formed by the movements of tectonics plates and shaped by the movement of water. 
	كما هو الشأن على سطح الارض، يتكون السطح تحت الماء بفعل الحركات التكتونية للصفائح ثم يتشكل نتيجة لديناميكية الماء. 


الأحداث الطبيعية تحت الماء                                                                                        Natural events under water 
	As on land, erosion, earthquakes, and volcanoes make regular changes under water.  
	كما هو الحال على سطح الأرض، يؤدي  التعرية، والزلازل، والبراكين الى تحوّلات دائمة في قاع البحار والمحيطات.

	In addition to changing the ocean floor, underwater volcanoes and earthquakes cause giant surges of water in the ocean. These surges of water may range from 6 to 60 feet high.   
	بالإضافة إلى تغيير شكل قاع المحيط، فالبراكين والزلازل التي تحدث تحت الماء تسبّب موجات عملاقة من المياه. و هي موجات كبيرة قد يتراوح ارتفاعها من 6 الى 60 قدم. 

	When the surge of water, called a tsunami, hits land, it can cause dangerous flooding and wash  away homes, roads, and buildings in path.   
	و عندما تضرب هذه الموجة، والتي يطلق عليها اسم تسونامي، الأرض فإنها من الممكن أن تتسبب في فيضانات خطيرة وتغمر في مسارها المنازل والطرق والمباني. 


الأنهار                                                                                                                                                 Rivers
	Rivers are bodies of water that begin at a source and flow downhill between banks of earth to a mouth, where they empty into a larger body of water. 
	الأنهار هي عبارة عن مسطحات مائية تنبع من عين وتتدفق بين المصاطب في اتجاه المصب حيث تفرغ حمولتها في مسطح مائي شاسع.

 

	Most large rivers have three parts, from upstream to downstream: upper, middle, and estuary. 
	معظم الأنهار الكبيرة تتكون من ثلاثة أجزاء من العالية (أعلى النهر)  نحو السافلة (أسفل النهر): أعلى النهر، ووسط النهر، ومصب النهر. 


البحار والخلجان والأجوان                                                                                                    Seas, Gulfs, and Bays

	Seas are large bodies of salt water that are partly or completely enclosed by land. 

Gulfs and bays are large bodies of ocean or sea water that are partly surrounded by land. 
	البحار هي مسطحات واسعة من المياه المالحة و حيث تكون جزئيا أو كليا محاطة باليابسة. 

الخلجان و الأجوان هي مساحات شاسعة من مياه المحيط أو البحر تحيط بها اليابسة جزئيا.

 


البحيرات                                                                                                                                                    Lakes
	Lakes are natural and human-made low spots on the land that have filled with water from flooding.
	البحيرات هي مساحات منخفضة طبيعية أو ناتجة عن تدخل الانسان تُملؤ بمياه الفيضان. 

 


ابحث عن الفرق في المعنى بين هذه الكلمات    Search the difference in meaning between these words 
	Word in English
	المفهوم بالعربية

	River
	نهر

	Stream
	تيار

	Flow
	فيض

	Wadi
	وادي


الغلاف الجوي، والطقس، والمناخ Atmosphere, Weather, and Climate                                                                                  
	The atmosphere is the air that surrounds the Earth. It is made up of five main layers. 
	الغلاف الجوي هو الهواء الذي يحيط بالأرض. وهو مكون من خمس طبقات رئيسية.  

	Although we don’t pay much attention to the atmosphere most of the time, it extends past the horizon, and it is very important element in the earth’s geography.
	و على الرغم من أننا في معظم الوقت لا نولي اهتماما كبيرا بالغلاف الجوي، إلا أنه يمتد الى ما بعد الأفق وهو عنصر مهم جدا في جغرافية الأرض. 

	Without the atmosphere, the many variations in weather and climate that we know on the Earth would not occur, and without those variations, different natural regions would not exist.
	و بدون الغلاف الجوي، فإن العديد من التغيرات في الطقس والمناخ التي نعرفها على سطح الأرض لا يمكن أن تحدث، وبدون تلك التغيرات، لن يوجد اختلاف بين الأقاليم الطبيعية. 


الطقس والمناخ                                                                                                                     Weather and climate
	Weather is the day-to-day change in the atmosphere around us. The weather in a place varies constantly. It can be sunny and warm one day, cool and cloudy, the next. Some days it rains, others it snows.
	الطقس هو ذلك التغير يوما بعد يوم في حالة الجو من حولنا. ويتغير الطقس في مكان ما باستمرار. حيث يمكن أن يكون مشمسا وحارا في يوم ما، باردا وغائما، في اليوم التالي. و تكون بعض الأيام ممطرة، والبعض الآخر تتساقط خلالها الثلوج.

 

	Although many factors determine weather, two of the most important are temperature and precipitation (rain, snow, hail, or drizzle). The third most important factor is wind. 
	على الرغم من أن العديد من العوامل تحدد حالة الطقس، فان أهما الحرارة والتساقطات (المطر ، الثلج، البرد والرذاذ). أما الرياح فتمثل العامل الثالث المهم.

 

	Climate is the usual weather in an area over a long period of time. Some words that describe different climates are tropical, temperate, and arctic. 
	المناخ هو الطقس المعتاد في منطقة ما على مدى فترة طويلة من الزمن. وتصف بعض المفردات المناخات المختلفة بالمناخ المداري، والمناخ المعتدل، والمناخ القطبي. 


Find the translation of these concepts 
	Word in English
	المفهوم بالعربية

	Heat 
	حرارة 

	Air pressure 
	الضغط الجوي 

	Land and ocean Temperatures 
	حرارة الأرض والمحيط 

	Air 
	هواء 


المحاضرة السادسة
مصطلحات في الجغرافيا المناخية
Terms in Climatic Geography
الحرارة                                                                                                                                                      Heat
	Most of the heat on Earth comes from the sun (the rest radiates outward from the very hot interior of the Earth). The heat from the sun begins as sunlight passing through the atmosphere and being absorbed into the Earth. 
	تعتبر الشمس المصدر الرئيسي للحرارة على سطح الأرض (و باقي الأشعة فمصدرها باطن الأرض الحار جدا). تبدأ حرارة الشمس في شكل أشعة شمسية تمر عبر الغلاف الجوي ثم يجري امتصاصها من سطح الأرض. 

	It then changes to heat and rises from the surface of the Earth to warm the atmosphere. This warming of the atmosphere near the earth’s surface helps create wind systems and the patterns of weather. 
	ومن ثم تتحول إلى حرارة والتي سرعان ما ترتفع عن سطح الأرض لتسخّن الغلاف الجوي. و ارتفاع درجات حرارة الغلاف الجوي بالقرب من سطح الأرض يساعد على تكون الرياح وأنواع الطقس. 

	The most important cause of weather is heat in the atmosphere. But not all sunlight that enters the earth’s atmosphere is converted to heat. 
	تمثل حرارة الجو أهم عنصر مؤثر في حالة الطقس. ولكن لا تتحول كل أشعة الشمس الذي تخترق الغلاف الجوي للأرض الى حرارة.  

	Some of the light is reflected back into space from the white tops of clouds and tiny particles of ice and water in the atmosphere…
	فنسبة من الأشعة تنعكس نحو الفضاء الخارجي بواسطة السحب البيضاء وجزئيات الجليد الصغيرة جدا إضافة الى الماء الموجود بالغلاف الجوي... 


الضغط الجوي                                                                                                                                   Air pressure
	The weight of the atmosphere pressing down on the earth is called air pressure.

 Because warm air is less dense than cold air, warm air forms areas of low air pressure and cold air forms areas of high pressure.
	يسمى وزن الغلاف الجوي الضاغط على الأرض بالضغط الجوي. 

وبما أن الهواء الحار أقل كثافة من الهواء البارد فإنه يشكل مجالات للضغط المنخفض بينما يشكل الهواء البارد مجالات للضغط المرتفع.

 

	High pressure usually means clear skies and sunny weather.
 Low pressure usually means cloudy, rainy, or snowy weather. 
	و يعني ارتفاع الضغط عادة سماء صافية وطقس مشمس. 
و يعني الضغط المنخفض في الغالب طقسا غائما, ممطرا أو مثلجا.  

	Cold air 
When cold  air moves in on an area of warm air, the heavier cold air slides underneath the lighter warm air mass and pushes it up. Clouds and thunderstorms are often formed. 
	الهواء البارد
عندما ينتقل هواء بارد ضمن مجال هواء حار، تنزلق طبقات الهواء البارد الأثقل وزنا تحت طبقات الهواء الحار الأخف وزنا وتدفعها الى الأعلى. وهذا ما يشكل غالبا غيوما وعواصف رعدية. 

	Warm front
Warm air moves in on an area of cold air. The lighter warm air slides over the heavy, cold air, creating a front. Clouds form, usually leading to some form of precipitation. 
	الجبهة الحارة
عندما ينتقل الهواء البارد على حساب الهواء الحار. يرتفع الهواء الحار الخفيف فوق الهواء البارد الثقيل مكونا جبهة.  وتشكل الغيوم عادة ما يؤدي الى بعض أشكال التساقط. 

	In places where  the sun’s rays reach the Earth most directly and for the longest periods of time, the  climate is warmer than in other places. On the hand, the coldest places are located where the sun’s rays reach the Earth less directly and for shorter periods of time. 
	يكون مناخ  الأماكن التي تصلها أشعة الشمس بشكل مباشر وخلال فترات طويلة من الزمن أكثر حرارة من غيرها. ونفس الشيء تقع أكثر الأماكن برودة حيث ما تصل أشعة الشمس إلى سطح الأرض مائلة وخلال فترات زمنية قصيرة. 


درجات حرارة الأرض والمحيط                                                                                     Land and ocean temperatures 
	Oceans heat up more slowly than land masses.
 They also cool down more slowly.
 That means that in the summer the ocean is cooler than land. It cools the air above it.
 This cool ocean air moves across the coastal land, keeping it cool. 
	ترتفع درجة حرارة المحيطات ببطء بالمقارنة مع الكتل القارية. 
و عادة ما تبرد أيضا بشكل أبطأ. 
وهذا يعني أنه في فصل الصيف يكون المحيط أكثر برودة من القارة. 
حيث يبرد الهواء فوقه ثم ينساب على السواحل ليحافظ على برودتها. 

	In winter, the water is warmer than the land, so the ocean air helps warm the air over coastal land. Temperatures vary less from summer to winter near oceans than they do in the middle of a continent. 
	وفي فصل الشتاء، يكون الماء أكثر دفئا من اليابسة، لذلك يساعد هواء المحيط في تسخين الهواء فوق الأراضي الساحلية. و بذلك فإن تباين درجات الحرارة ما بين الصيف و الشتاء يكون أقل في المناطق القريبة من المحيطات ممّا هو عليه في وسط القارة.


الهواء                                                                                                                                                            Air  
	When air moves between areas of high and low pressure, wind results. The greater the difference in the pressure, the greater the speed of the wind. But air does’nt move in a straight line from one area to another. 
	عندما ينتقل الهواء من مناطق الضغط المرتفع الى مناطق الضغط المنخفض تنتج الرياح. وكلما زاد الفرق في الضغط، زادت سرعة هذه  الرياح. والتي لا تتحرك في خط مستقيم من منطقة الى أخرى. 

	Warm air rises at the equator, and winds move in from north and south to take its place. The warm air cools and falls at around 30 degrees of latitude north and south, returning to the equator to replace other rising air. 
	يرتفع الهواء الدافئ عند خط الاستواء، بينما تنتقل الرياح من الشمال نحو الجنوب لتأخذ مكان ذلك الهواء. ثم يبرد الهواء الحار وينزل في مستوى دائرة العرض 30درجة شمالا وجنوبا ليعود بعد ذلك لخط الاستواء وليحل محل الهواء الصاعد. 

	This circulation helps to cause similar air movements between 30 and 60 degrees latitude and between 60 degrees and the poles. The winds do not blow directly north and south because the earth’s rotation skews them at an angle. 
	وتساعد حركة الرياح هذه على حدوث حركات هواء مماثلة بين دائرتي عرض 30 و60 درجة، وبين دائرة عرض     60 درجة والقطبين. و لا تهب هذه الرياح بصفة مباشرة شمالا وجنوبا باعتبار أن دوران الأرض يسبب ميلانا في مسارها. 


الماء في الهواء                                                                                                                             Water in the air
	Water and heat work together to create different weather conditions. Heat warms water in lakes, rivers, and oceans. The water evaporates, or changes from liquid to a gas called water vapor. 
	يتكاتف فعل الماء والحرارة ليكوّنا ظروفا مناخية مختلفة. حيث تتسبب الحرارة في ارتفاع درجة حرارة مياه البحيرات والأنهار والمحيطات. وحيث يتبخر الماء أو يمر من سائل الى غاز يسمّى بخار الماء. 

	Water vapor cools and condenses into droplets in the atmosphere to form clouds, fog, or ice crystals. These droplets grow heavier and fall back to the earth in the form of precipitation (rain snow, hail, or drizzle). 
	ويبرد بخار الماء فيتكثّف ويتحول الى قطرات في الجو ويشكل الغيوم والضباب، أو بلورات من الثلج. هذه القطرات تنمو فتثقل وتسقط على الأرض في شكل تساقطات (مطر، ثلج، برد، أو رذاذ). 

	Warm air can hold more water vapor than cold air. That means that the humidity (or the amount of water vapor in the air) is usually greater on warm days than on cold ones. 
	و يمكن أن يحتوي الهواء الحار على بخار الماء بنسبة أكبر من الهواء البارد. وهذا يعني أن الرطوبة (أو كمية بخار الماء في الهواء) تكون أعلى عادة خلال الأيام الحارة منها خلال الأيام  الباردة. 


المحاضرة السابعة
الجغرافيا البشرية
Human geography
	Human geography  is the study of the different ways in which human societies develop and operate in relation to physical environment.
Human Geography also examines interactions of humans with their environments. 
	الجغرافيا البشرية هي دراسة، كيفية تطور وتعامل المجتمعات البشرية مع البيئة الطبيعية بطرق مختلفة. 
تدرس الجغرافيا البشرية أيضا تفاعلات البشر مع بيئاتهم. 

	-Population. 

-Political Organization of Space. 
-Agricultural and Rural Land Use. 
-Industrialization and Economic Development. 
-Cities and Urban Land Use. 
	-السكان.
-التنظيم السياسي للمجال.

-الاستخدام الزراعي والريفي  للأراضي.

-التطور التصنيعي و الاقتصادي. 

-المدن والاستخدام الحضري للأراضي. 

	-Population Geography 
-Migration 

-Environmental Geography and Resource Issues.

-Agriculture
-Political Regionalization and Globalization. 
	-جغرافية السكان. 
-الهجرة. 

-الجغرافيا البيئية وقضايا الموارد.

-الزراعة. 

-الأقلمة السياسية والعولمة. 


جغرافية السكان                                                                                                               Population Geography 
	Distribution of World Population
	توزيع السكان في العالم 

	Rates of Population Growth
	معدلات النمو السكاني 

	Demographic Transition Theory
	نظرية الانتقال الديمغرافي 

	Population growth is the increase in population as a result of rapid increase in the number of births and a decrease in the number of deaths.
	النمو السكاني هو الزيادة في عدد السكان كنتيجة للزيادة السريعة في الولادات وانخفاض أعداد الوفيات.


الديموغرافيا والجغرافيا البشرية                                                                     Demography and Human Geography 
	Demographyالديموغرافيا     
	 Human geography الجغرافيا البشرية    

	Focuses on systematic analysis of population phenomena through empirical, statistical and mathematical methods.
	Focuses on spatial variations in the distribution, composition, migration, and growth of populations. 

	تركز على منهجية التحليل المنظومي للظواهر السكانية من خلال الوسائل، التجريبية الإحصائية والرياضية. 
	تركز على المتغيرات المكانية على مستوى التوزيع والتركيب، والهجرة، والنمو السكاني.

	Interested in changes in the population size and composition.
	Focuses on the description of the location of population. Explanation of its spatial pattern and distribution. 

	تهتم بالتغييرات في حجم  وتركيب السكان. 
	تركز على وصف الموقع  السكاني  وشرح نوعه وتوزيعه.

	Focuses on time.
	Focuses on space.

	تركز على الزمن.
	تركز على المكان. 


أين يتوزع السكان   ؟ Where are the people distributed?                                                                                     
	Densely Population Areas
	مناطق كثيفة السكان

	East Asia
	شرق آسيا 

	South Asia
	جنوب آسيا 

	Southeast Asia
	جنوب شرق آسيا 

	Europe
	أوروبا 

	North America 
	أمريكا الشمالية 

	Sparsely Population Areas
	مناطق قليلة السكان

	Arid lands
	الأراضي القاحلة 

	Tropical rainforests 
	الغابات المدارية المطيرة

	Highlands
	المرتفعات 

	High latitudes
	العروض العليا 

	Overpopulation is when there are too many people relative to available resources. Simple density is not the determinant.
When consumption of natural resources by people outstrip the ability of a natural region to replace those natural resources. 
	التضخم السكاني هو عندما يكون عدد السكان كبيرا بالمقارنة مع الموارد المتاحة. والكثافة السكانية وحدها ليست هي المحدد.
هو عندما يتجاوز استهلاك البشر للموارد الطبيعية قدرة الوسط الطبيعي على تعويض تلك الموارد. 


خصائص السكان Population Characteristics                                                                                                       
	Crude Birth Rate: The total number of live births in a year for every 1000 people alive in the society. 
	المعدل الولادات الخام: إجمالي عدد المواليد الأحياء في السنة لكل 1000 ساكن على قيد الحياة في المجتمع. 

	Crude Death Rate: The total number of deaths in a year for every 1000 people alive in the society. 
	معدل الوفيات الخام: العدد الإجمالي للوفيات في السنة لكل 1000 ساكن على قيد الحياة في المجتمع. 

	Naturel Increase: The percentage growth of a population in a year, computed as the crude birth rate minus the crude death rate. 
	النمو الطبيعي : النسبة المئوية لنمو عدد السكان في السنة، و يحسب بنسبة الولادات ناقص نسبة الوفيات. الخام. 

	Total Fertility Rate: the average number of children a women will have in her childbearing years. 
	معدل الخصوبة الاجمالي: متوسط عدد الأطفال للمرأة في سن الإنجاب. 

	Infant Mortality Rate : the number of deaths of children under the age of one year per thousand live births. 
	معدل وفيات الرضع: عدد وفيات الأطفال الذين تقل أعمارهم عن سنة لكل ألف مولود حي. 


أمل الحياة عند الولادة     Life Expectancy 
هرم السكان                 Population Pyramid 
الهجرة                                                                                                                                          Immigration 
	Immigration is the migration of people from one place to another. The population migrate in search of work or as a result of the expulsion of space.
	الهجرة هي انتقال السكان من مكان إلى أخر. وقد يهاجر (ينتقل) السكان بحثًا عن عمل أو نتيجة للطرد المكاني. 

	The reason for natural growth of population is 

rates of birth. 
	سبب النمو الطبيعي للسكان هو معدلات الولادة. 

	The human geography aims to understand population characteristics. 
	تهدف الجغرافيا البشرية إلى فهم خصائص السكان. 

	Demography is interested in the changes in the population size and composition.
	يهتم علم الديمغرافيا بتغيرات عدد (حجم) وتركيبة السكان. 


Goals:  On completion of the course, the student should be able to translate the following terms from English into Arabic 
	Term in English
	The meaning of the term in English
	معنى المصطلح بالعربية
	المصطلح بالعربية

	Demography
	The study of the changing numbers of births, deaths etc. 
	العلم الذي يدرس الجانب الكمي للسكان، الدراسة الإحصائية من حيث المواليد والوفيات والصحة.  
	الديمغرافيا

	Aging of the population
	Is a phenomenon that occurs when the median age of a country rises due to rising life expectancy and/or declining birth rates. 
	هي ظاهرة تحدث عندما يرتفع متوسط العمر لبلد بسبب ارتفاع أمل الحياة عند الولادة و / أو انخفاض معدل الولادات. 
	تهرم ديمغرافي


المحاضرة الثامنة

الجغرافيا الحضرية
Urban geography
ما هي الجغرافيا الحضرية ؟                                                                                          What is urban geography?
	- Study of how cities function, their internal systems and structure, and the external influences on them... 

- Variation among cities: internal and external relationships. 
	- دراسة كيفية اشتغال المدن وأنظمتها وهيكلتها الداخلية، والتأثيرات الخارجية عليها...
- الاختلاف بين المدن: العلاقات الداخلية  والخارجية. 


الوظائف التاريخية للمدينة                                                                                                 Historic City Functions 
	- Commercial Centers –)Venice, New York…). 

- Industrial Cities )Manchester, Detroit, Los Angeles). 

- Primary Resources (Nevada City…) 
- Resort Cities )Las Vegas, Marseille...). 
	- مراكز تجارية (البندقية، نيويورك...).

- مدن صناعية (مانشستر، ديترويت، لوس أنجلس...). 
- موارد أولية (استخراجية)، (مدينة نيفادا...). 
- مدن منتجعات (لاس فيغاس، مارسيليا...). 


مدن العالم القديمة                                                                                                              Ancient World Cities 
	Oldest cities are found in Mesopotamia, Egypt, China and Indus Valley.
	تم العثور على أقدم المدن في بلاد ما بين النهرين ومصر والصين ووادي السند.


مدن العالم في القرون الوسطى                                                                                             Medieval World Cities 
	-After collapse of Roman Empire in 5th Century, Europe’s cities were diminished or abandoned.

-European Feudal Cities (begin in 11th Century).  
	- بعد انهيار الإمبراطورية الرومانية في القرن 5م، تضاءل حجم المدن الأوروبية أو هجرت.
- ظهرت المدن الاقطاعية )منذ القرن 11م(. 


الموقع هو عامل رئيسي في النمو الحضري                                                Location is a key factor in urban growth 
	-Climate, topography, and waterways help determine urban growth. 
-Many well-located cities are linchpins in trading networks.
	المناخ والتضاريس، والممرات المائية تساعد في تحديد النمو الحضري.
العديد من المدن مواقعها جيدة وتمثل عقد (مرتكزات-محاور) في شبكات التجارة. 


دفع التصنيع التحضر                                                                         Industrialization has driven urbanization 
	-Since 1950, urban populations have quadrupled. Due to a growing human population and increased movement to cities.
-In developed nations, urbanization has slowed. People are searching for jobs and urban lifestyles. 
	- تضاعف منذ عام 1950عدد السكان الحضر أربعة مرات. ويرجع ذلك إلى نمو عدد السكان وزيادة الهجرة نحو مدن.
- في الدول المتقدمة، تباطأ نسق التحضر. حيث أصبح السكان يبحثون عن وظائف وأنماط الحياة الحضرية. 


نسبة سكان الأقاليم الحضرية من مجموع السكان.                        Urban population as a percent of total population. 
	-Low-levels in Sub-Saharan Africa.

-Variation in urbanization in Southwest Asia/North Africa.
-Low urbanization in South Asia. 
-Pacific Rim: only Japan, South Korea, and Taiwan are highly urbanized.
	- مستويات منخفضة في إفريقيا جنوب الصحراء الكبرى.
- التباين في التحضر جنوب غرب آسيا / شمال أفريقيا.
- نسبة تحضر منخفضة في جنوب آسيا.
- البلدان المطلة على المحيط الهادي: تعد فقط اليابان وكوريا الجنوبية وتايوان ذات نسب تحضر مرتفعة. 


توزيع المدن الكبرى في العالم  Distribution of Great World Cities                                                                         
	-Many of largest cities are in poorer countries. 
-Fast growing cities are in Asia, Africa, and South America. 
	- توجد العديد من المدن الكبرى في البلدان الأكثر فقرا.
- توجد المدن سريعة النمو في آسيا وأفريقيا وأمريكا الجنوبية. 

	In 1950, 1/3 of the world lived in a cities. Today 1/2 of us live in cities and the number is increasing.
	كان ثلث سكان العالم سنة 1950 يعيش في المدن. واليوم يعيش فيها نصف البشرية وهذا العدد في ازدياد. 

	The process of urbanization in developing countries and the growth of large cities and continuing flow of rural migration to urban areas are very different in its aspects with what happened  during the stages of urban growth in Western countries.
	إن عملية التحضر في الدول النامية ونمو المدن كبيرة الحجم واستمرار النزوح الريفي نحو المجالات الحضرية يختلف كثيرا في مظاهره عما حدث في الدول الغربية إبان مراحل نموها الحضري.

	Which highlighted the quality and the nature of urban life in the majority of developing countries, and   the associated problems and harsh conditions  which was not seen in the same way as in the Western societies.
	وهو ما يبرزه نوعية وطبيعة الحياة الحضرية في غالبية الدول النامية، وما يصاحبها من مشاكل وظروف قاسية لم تشهدها بنفس الصورة المجتمعات الغربية.


والسبب في هذا الاختلاف يرجع إلى عاملين رئيسيين         The reason in this differences refers to two  main factors
	1- The processes of urbanization in the Western countries provides industrial and technological progress that led the rural population to migrate to urban areas seeking better living conditions, and meet the real needs of urban areas where employment opportunities and the quick progress. 
	1- إن عمليات التحضر في دول الغرب صاحبها تقدم صناعي وتكنولوجي كبير بحيث أصبح هذا التقدم عامل  جذب للسكان الريفيين للنزوح إلى المناطق الحضرية سعيا وراء ظروف معيشية أفضل، وسدا لاحتياجات حقيقية في المناطق الحضرية حيث تتوفر فرص العمل والتقدم السريع. 

	2- The cities and urban regions was ready and able to absorb the migrant to it. In the sense that the process of urbanization was done naturally, the cities and urban areas absorbing rural migrants. 
	2-إن المدن والمناطق الحضرية كانت مهيئة وقادرة على استيعاب المهاجرين إليها. بمعنى أن عملية التحضر كانت تتم بصورة طبيعية حيث تستوعب المدن والمجالات الحضرية ما تحتاجه من النازحين الريفيين. 

	At the same time migrant does not constitute a burden, but contributing to the growth, construction and development, so it evolved that communities, and has grown and progressed rapidly.
	وفي الوقت نفسه لا يشكل هؤلاء عبئا على تلك المناطق بل كانوا يساهمون في عملية نموها وبنائها وتطورها، لذلك تطورت تلك المجتمعات وحققت نموا وتقدما سريعا. 

	While, the developing countries experienced urban growth based on the flow of rural migration to urban areas, at the same time these communities were not eligible to accommodate these immigrants, which led to the emergence of many problems within the urban community. 
	في حين شهدت الدول النامية نموا حضريا قائما على النزوح الريفي إلى المناطق الحضرية، وفي الوقت نفسه لم تكن تلك المجتمعات  مؤهلة لاستيعاب هؤلاء النازحين مما أدى الى بروز العديد من المشاكل داخل المجتمع الحضري. 

	Term in English
	The meaning of the term in English
	معنى المصطلح بالعربية
	المصطلح بالعربية

	Boundary
	Line indicating the limit of a country. 
	خط يشير إلى حدود الدولة. 
	حدود

	Heavy industry
	Manufacturing activities engaged in the conversion of large volumes. 
	أنشطة الصناعة التحويلية والتي تساهم في تحويل كميات كبيرة من المواد الأولية. 
	الصناعات الثقيلة


Search the translation of these concepts 
	Word  in English
	المصطلح بالعربية

	Importation
	استيراد

	Main road
	طريق رئيسي

	Landlocked countries
	دول قارية

	Inflation
	تضخم

	Migratory current
	تيار هجرة

	Town center
	وسط المدينة

	Land reform
	إصلاح زراعي

	Land use
	استخدام (استغلال الأرض)

	Level of living
	مستوى المعيشة

	Immigration
	دخول أجانب إلى دولة بهدف الإقامة والعمل.


المحاضرة التاسعة
مصطلحات في الخرائط ورسم الخرائط
Terms in maps and cartography
	Term in English
	The meaning of the term in English
	معنى المصطلح بالعربية
	المصطلح بالعربية

	Map
	Is a representation of the earth’s surface or part of it on a flat surface. 
	هي تمثيل لسطح الكرة الأرضية أو لجزء منها على سطح مستو. 
	الخريطة


Types of Maps 
	There are many different types of maps  to show different types of information:

-Political Maps 
-Physical Maps 
-Thematic Maps 
-Topographic Maps 
	هناك عديد الأنواع المختلفة من الخرائط لتمثيل أنواع مختلفة من المعلومات: 
-خرائط  سياسية 
-خرائط  طبيعية 
-خرائط  موضوعية
-خرائط  طبوغرافية 

	Maps showing cities, towns and villages, and different countries of the world with their boundaries are called political maps.  
The maps may be black and white, or they may use color to show different countries. 
	تسمى الخرائط التي تبين المدن والبلدات والقرى ودول العالم وحدودها بالخرائط السياسية  (الإدارية). 
الخرائط قد تكون بالأبيض والأسود، أو أنها تستخدم اللون لتمييز البلدان المختلفة. 

	Maps showing natural features of the earth such as mountains, plateaus, plains, rivers, oceans… are called physical or relief maps. 
Green is usually used at lower elevations, and brown show higher elevations. 
	وتسمى الخرائط التي تبين معالم الأرض الطبيعية مثل الجبال والهضاب والسهول والأنهار والمحيطات ... بالخرائط الطبيعية أو التضارسية. 
وعادة ما يستخدم اللون الأخضر لتمثيل التضاريس المنخفضة، والبني لإظهار المرتفعات. 

	Thematic maps can represent a variety of information including climate, precipitation, vegetation, elevation, population, life expectancy… 
	يمكن للخرائط الموضوعية أن تمثل مجموعة متنوعة من المعلومات بما في ذلك المناخ والتساقطات، والغطاء النباتي، والارتفاع، والسكان، وأمل الحياة عند الولادة... 

	Topographic Maps 

Include contour lines to show the shape and elevation of an area. 
Lines that are close together show steep terrain, and lines that are far apart show flat terrain. 
	الخرائط الطبوغرافية
تشمل الخطوط الكنتورية (خطوط تساوي الارتفاع) لتمثيل شكل وارتفاع مساحة ما. 
تظهر الخطوط  المتقاربة التضاريس شديدة الانحدار، وتظهر الخطوط المتباعدة التضاريس المسطحة. 

	Engineers use topographic maps when they are planing roads, buildings… 
	يستخدم المهندسون الخرائط الطبوغرافية عندما يخططون للطرق والمباني... 


ما هي السمة الموحدة لجميع بلدان منطقة الصحراء الكبرى؟ 
الخصائص الموحدة هي : المناخ والتضاريس. 
What is the unifying characteristic for all countries in the Sahara Region ?
The unifying characteristics are: climate and landform.
الغابات المطيرة  Rainforest 
السهول الكبرى  The Great Plains 
السهول الكبرى  The Great Plains 
The Great Plains extend from Canada to Texas.  This region is extremely flat and it is covered primarily by prairies.

السهول الكبرى تمتد من كندا إلى تكساس. وهي منطقة مسطحة للغاية ومغطاة في المقام الأول بالمراعي (المروج-البراري). 
البلدان (الأراضي) المنخفضة The Low Countries 
The low countries are Belgium and The Netherlands in Europe.  These countries are very flat and low in elevation. In fact, parts of The Netherlands are below sea level. 

البلدان المنخفضة هي بلجيكا وهولندا في قارة أوروبا. هذه البلدان ذات طبوغرافيا مسطحة جدا ومنخفضة. وفي الواقع، بعض الأجزاء من هولندا توجد تحت مستوى سطح البحر. 
العالم/المنطقة العربية  The Arab World/Region 
The Arab Region, also known as the Arab World, consists of the Arabic-speaking countries. 
المنطقة العربية، المعروفة أيضا باسم العالم العربي، تتكون من الدول الناطقة بالعربية. 
العالم الاسلامي  The Muslim World 
The Islamic World (Southwest Asia, North Africa, Central Asia, Pakistan, Bangladesh, Indonesia. 
العالم الإسلامي (جنوب غرب آسيا وشمال أفريقيا وآسيا الوسطى وباكستان وبنغلاديش وإندونيسيا). 
المناطق الاقتصادية  Economic Regions 
حزام القمح Wheat Belt 
This is an area in the central US where wheat is the primary agricultural product.
يوجد هذا المجال في وسط الولايات المتحدة، حيث القمح هو المنتج الزراعي الأساسي.

	Term in English
	The meaning of the term in English
	معنى المصطلح بالعربية
	المصطلح بالعربية

	Map Projection
	Mathematical model represents a spherical surface of the Earth on a flat surface. 
	نموذج رياضي يمثل سطح الأرض الكروي على سطح مستو. 
	مسقط الخريطة

	Map scale
	Is the ratio between the lengths and dimensions on the map and the real dimensions on the surface of the Earth. 
	هو النسبة بين الأطوال والأبعاد على الخريطة وبين الأبعاد الحقيقية على سطح الأرض. 
	مقياس الخريطة

	Spatial Analysis
	Process modeling and examination and interpretation of results. 
	عملية النمذجة والفحص وتفسير النتائج. 
	التحليل المكاني

	Symbols
	Shapes appear on the map is designed to represent the geographical features.
Drawings appear in three kinds: point, linear and spatial, and also shows the quantity and the quality characteristic. 
	أشكال تظهر على الخريطة وهي مصممة لتمثيل المعالم الجغرافية.  
وتظهر الرسوم حسب ثلاثة أنواع : نقطية وخطية ومساحية وتبين كذلك الخصائص الكمية والنوعية. 
	الرموز

	Legend 
	Is evidence of the map shows the colors and symbols and patterns of lines ans shading and includes a footnote used and also the key of the map, the map scale and direction of the north. 
	هو دليل الخريطة من ألوان ورموز وأنواع الخطوط والتظليل والحاشية المستخدمة، ويتضمن مفتاح الخريطة أيضا المقياس واتجاه الشمال. 
	مفتاح الخريطة 


	Word  in English
	المصطلح بالعربية

	Point
	نقطة

	Linear
	معلم خطي

	Polygon
	مضلع (رمز مساحي)

	Layout
	تصميم

	Conic Projection

	إسقاط مخروطي

	Conformal Projection

	إسقاط مطابق

	Planer Projection

	إسقاط مستو

	Cylindrical Projection

	إسقاط أسطواني

	Quantitative Maps
	خرائط كمية

	Qualitative Maps

	خرائط نوعية

	Contour Lines

	الخطوط الكنتورية/تساوي الارتفاع 

	Isolines 

	خطوط التساوي

	Aerial Navigation

	ملاحة جوية

	Aerial Surveying

	مساحة جوية

	Marine Surveying

	مساحة بحرية

	Plane Surveying

	المساحة المستوية

	Cartography

	علم رسم الخرائط 

	High Resolution
 
	دقة تمييز عالية

	Base map 

	أساس الخريطة

	Land use map
 
	خريطة استغلال الأراضي


	Word  in English
	المصطلح بالعربية
	معنى المصطلح بالعربية

	Base map
	أساس الخريطة
	خريطة أولية تحمل العناصر الجغرافية الأساسية كالحدود الإدارية وشبكة الأودية والمساحات المائية ومواقع المدن.

	Atlas
	أطلس
	مجوعة من الخرائط لموضوع أو مواضيع معينة لمجال جغرافي محدد.

	Cartography 
	علم الخرائط 
	يهتم بوضع الخرائط بدء بتصورها وبدراسة أصنافها وأسس صياغتها وإنجازها. وتجسم الخرائطية برسم الخرائط.

	Mapping 
	رسم الخرائط
	مختلف التقنيات والعمليات الفنية المعتمدة في إنجاز الخرائط انطلاقا من المسودة ووصولا إلى مرحلة الطباعة.

	Derived map 
	خريطة مشتقة
	خريطة ترسم الظواهر الجغرافية انطلاقا من المعطيات المدونة بالخرائط القاعدية التي تنحدر منها.

	Synoptic map 
	خريطة شمولية
	خريطة إجمالية عن أحوال الطقس لمجال معين وفي وقت محدد. 

	Sketch map 
	خريطة مقتضبة
	رسم أو خريطة مقتضبة تحتوي على أهم خصائص الظاهرة الجغرافية أو المجال المرسوم.

	Nautical map 
	خريطة بحرية 
	خريطة مستعملة في الملاحة البحرية وترسم السواحل وقاع البحار والمحيطات. 

	Map lettering 
	كساء الخريطة
	مجموع الأسماء والكتابات الموجودة بالخريطة. 

	Cadastral plan 
	مثال مسح
	رسم لتوزيع المجال حسب مختلف الملكيات العقارية مبنية وغير مبنية عمومية وخاصة. 


المحاضرة العاشرة

الاستشعار عن بعد وتطبيقاته
Remote sensing and its applications
تعريف الاستشعار عن بعد                                                                                          Definition of Remote Sensing
	Remote sensing is the collection of information about an object without being in direct physical 

contact with this object. 
	الاستشعار عن بعد هو جمع المعلومات حول هدف محدد دون الاتصال المادي المباشر مع هذا الهدف. 

	Remote Sensing is a technology for sampling electromagnetic radiation to acquire and interpret non-immediate geospatial data, to extract information about features, information and objects on the earth's land surface, oceans, and atmosphere. 
	الاستشعار عن بعد هو تقنية لأخذ العينات تستعمل الإشعاع الكهرومغناطيسي للحصول ولتحليل البيانات الجغرافية المكانية غير المباشرة، لاستخلاص الخصائص  المعلوماتية والمعلومات والأشياء على سطح الكرة الأرضية والمحيطات والغلاف الجوي.

	Remote sensing capture radiation in different wavelength reflected/ emitted by the earth’s surface features and record it either directly on the film as in case of aerial photography or in digital medium. 
	يلتقط الاستشعار عن بعد الإشعاع في موجات  بأطوال مختلفة منعكسة / منبعثة من ملامح سطح الأرض ويسجلها إما مباشرة على الفيلم كما هو الحال في حالة التصوير الجوي أو بطريقة رقمية. 


تقييم الصور الفضائية                                                                                                  Satellite Images Evaluation
	Advantages
	الإيجابيات

	- Covers large areas
	تغطي مساحات واسعة

	- Cost effective
	فعالة من حيث التكلفة

	- Time efficient
	فعالية الوقت (مربح للوقت)

	- Multi-temporal
	التكرارية

	Disadvantages

	السلبيات


	- Needs ground verification
	- تحتاج إلى التحقق على أرض الواقع


	- Not the best tool for small areas
	- ليست أفضل وسيلة في المناطق الصغيرة


	- Needs expert system to extract data
	- تحتاج خبرة لاستخراج البيانات


أمثلة على تطبيقات الاستشعار عن بعد                                                            Examples for Applied Remote sensing
	-Monitoring environmental risk. 

-Management of  watersheds, floodplains, wetlands, forests and aquifers.

- Environmental Impact Analysis.
	رصد المخاطر البيئية. 

- التصرف في تجمعات المياه والسهول الفيضية والأراضي الرطبة والغابات وطبقات المياه الجوفية. 
- تحليل الأثر البيئي.

	LANDSAT

A group of American satellites which take photographs to the land. 
SPOT
A group of French  satellites which take photographs to the land. 
	لاندسات:

مجموعة من الاقمار الاصطناعية الأمريكية التي تلتقط صورا للأرض. 
سبوت:

مجموعة من الاقمار الاصطناعية الفرنسية التي تلتقط صورا للأرض. 

	Raster Model : 
a spatial data model appears as an array of equally sized cells    arranged in rows and columns.
	النموذج الشبكي (صورة ذات خلايا) : 
نموذج من البيانات المكانية  تظهر على شكل مجموعة من الخلايا متساوية الحجم ومرتبة في صفوف  وأعمدة.

	Vector Model: 
the geographic data appear as:
- Points or dots: trees and poles. 
- Lines: streets.
- Areas: forests and rock types. 
	النموذج الخطي (خريطة متجهات):
 تظهر البيانات الجغرافية على شكل:
- نقاط   : أشجار والأعمدة.
- خطوط    : الطرقات.
- مساحات : الغابات وأنواع الصخور. 


	Word in English
	المصطلح بالعربية

	Aerial Photography
	التصوير الجوي

	Image
	صورة

	Orthophoto
	صور متعامدة

	Waves
	أمواج

	Enhancement
	تحسين

	Classification
	تصنيف

	Visual interpretation
	التصنيف البصري


	Word in English
	المصطلح بالعربية
	معنى المصطلح بالعربية

	Orthorectification
	التصحيح المتعامد
	معالجة الصورة بحيث يكون مقياسها موحدا ويسمح بقياس المسافات الحقيقية وكأنها خريطة 

	Satellite Image
	صورة قمر صناعي
	صورة للأرض مأخوذة من قمر صناعي في مدار حول الأرض. 

	Remote Sensing
	استشعار عن بعد
	جمع معلومات عن ظاهرة أو جسم بواسطة أجهزة تصوير عن بعد باعتماد الأشعة الكاشفة أو السبر بالصدى ومختلف أنظمة الالتقاء كالرادار وغيره. 

	Radargrametry
	تصوير راداري مساحي
	تقنية تصوير للمساحة باعتماد جهاز الرادار. 


	Word in English
	المصطلح بالعربية

	Vegetation Index
	مؤشر الغطاء النباتي

	Color Composites
	الصور مجمعة الألوان

	Supervised Classification
	التصنيف المراقب

	Unsupervised Classification
	التصنيف غير المراقب

	Raw Data
	البيانات الخام

	Radiometric Correction
	التصحيح الراديومتري

	Geometric Correction
	التصحيح الهندسي

	Sensor 
	المحس 

	Interpolation 
	طريقة الاستكمال 

	Grid 
	شبكة 

	Matrix 
	مصفوفة 

	Reference Image 
	الصورة المرجع 

	Linear Contrast Stretch 
	التحسين الخطي للصورة 

	False Colors Images 
	ألوان كاذبة 

	Spatial Frequency 
	التردد المكاني  

	Resolution Merge 
	الدقة التمييزية 

	Contrast Enhancement 
	تحسين التباين 

	Scatter 
	التشتت

	Passive Remote Sensing 
	الاستشعار عن بعد السلبي 

	Active Remote Sensing 
	الاستشعار عن بعد الايجابي 

	Digital Data 
	البيانات الرقمية 

	Specular Reflectance 
	الانعكاس التناظري 

	Diffused Reflectance 
	الانعكاس المنتشر  

	Scanning 
	مسح إلكتروني 

	Spectral bands  
	مجالات (موجات) طيفية 

	Pixels 
	خلايا (عناصر) 

	Multispectral Scanner (MSS) 
	نظام المسح متعدد المجالات الطيفية 

	Thematic Mapper (TM) 
	النظام الخرائطي الموضوعي 

	Software (ERDAS, ILWIS,…) 
	برمجية (مثل ارداس، ألوز...) 

	Panchromatic Image 
	صورة رمادية (بين الأبيض والأسود) 

	Digital Image 
	صورة رقمية 

	Photogrametry 
	المساحة التصويرية 


	Interpretation and Analysis: 
The processed image is interpreted, visually  and digitally or electronically to extract information about the target which is illuminated. 
	التفسير والتحليل: 
تفسر الصورة بصريا أو رقميا  أو إلكترونيا لاستخراج المعلومات حسب الهدف المحدد. 

	Application:
 The final element of the remote sensing process is achieved when we apply the information we have been able to extract from the imagery about the target in order to better understand it, reveal some new information, or assist in solving a particular problem.  
	التطبيق: 
يتم تحقيق العنصر الأخير من عملية الاستشعار عن  بعد عندما نطبق المعلومة التي تمكنا من الحصول عليها من المرئية على الهدف المدروس من أجل فهمه بصفة أفضل، وكشف بعض المعلومات الجديدة، أو المساعدة في حل مشكلة معينة. 


المحاضرة الحادية عشر

نظم المعلومات الجغرافية  وتطبيقاتها
Geographic information system and its applications
أساسيات نظم المعلومات الجغرافية                                                                                                Fundamentals of GIS 
	What is GIS?
Geographic Information Systems (GIS) are fundamental tools for learning geography. They provide a means of enquiring into geography through mapping. 
	ما هي نظم المعلومات الجغرافية؟
نظم المعلومات الجغرافية هي أدوات أساسية لدراسة الجغرافيا. فهي توفر وسيلة بحث في الجغرافيا من خلال رسم الخرائط. 

	By extending and deepening the way that maps are used to explore geographical issues, GIS can emphasize the spatial dimension of geography.
Therefore, using GIS encourages students to think spatially, or “geographically”. 
	 من خلال توسيع وتعميق الطريقة التي تستخدمها الخرائط لاستكشاف القضايا الجغرافية، تركز نظم المعلومات الجغرافية على البعد المكاني في الجغرافيا.
وبالتالي يشجع استخدام نظم المعلومات الجغرافية الطلبة على التفكير مجاليا، أو «جغرافيا». 


ما هي نظم المعلومات الجغرافية وما أهميتها ؟                                                      What is GIS and why is it important  ?
	Geographical Information Systems are a special class of information systems that keep track not only of events, activities, and things, but also of where these events, activities, and things happen or exist.

Geographic location is an important attribute of activities, policies, strategies, and plans. 
	نظم المعلومات الجغرافية هي فئة خاصة من نظم المعلومات التي لا تتبع فقط الأحداث والأنشطة، والأشياء، ولكن أيضا مكان وقوع تلك الأحداث والأنشطة والأمور. 
فالموقع الجغرافي هو معطى هام للأنشطة والسياسات والاستراتيجيات والخطط. 


وهناك عدد من التعريفات لنظم المعلومات الجغرافية  في ما يلي بعضها 

 Here are some of them: There are a number of definitions of GIS. 
	"GIS is much more than a container of maps in digital form".

"A GIS is a computerized tool for solving geographic problems". 
	"نظام المعلومات الجغرافية هو أكثر بكثير من وعاء يحتوي على خرائط في شكل رقمي". 
"نظام المعلومات الجغرافية هو أداة حاسوبية من أجل حل المشاكل الجغرافية". 

	“GIS is a collection of computer hardware, software, and geographic data for capturing, managing, analyzing, and displaying all forms of geographically referenced information.”
	"نظام المعلومات الجغرافية هو عبارة عن مجموعة من أجهزة الحاسوب والبرمجيات والبيانات الجغرافية لالتقاط وإدارة وتحليل وعرض جميع أشكال المعلومات المرتبطة بالجغرافيا." 

	Geographic Information Systems is a combined work on the computers  and their programs for mapping, in order to build a foundation for spatial data and metadata and the link between. 
	نظم المعلومات الجغرافية هي عـمل يجمع ما بين الحاسب الآلي وبرامجه لرسم الخرائط من أجل بناء قاعـدة للبيانات المكانية والبيانات الوصفية والـربط بينهما.

	GIS as a technology is based on geographic information science, and is supported by the disciplines of geography, surveying, engineering, space science, computer science, cartography, statistics,… 
	وتستند تقنية نظام المعلومات الجغرافية على المعلومات الجغرافية، وتدعمها تخصصات الجغرافيا والمساحة والهندسة وعلوم الفضاء وعلوم الكومبيوتر وعلم الخرائط والإحصاء... 


المعلومات الجغرافية                                                                                                      Geographical Information 
	Geographical Information is different from other kinds of information and therefore requires special methods to be analyzed. 
	المعلومات الجغرافية هي مختلفة عن أنواع أخرى من المعلومات، وبالتالي تتطلب أساليب خاصة لتحليلها. 


	Here are some of the characteristics that make geographical information special:
-Multidimensional: at least two coordinates must be specified to define a location. 
-Voluminous: a geographic database can easily reach a terabyte in size.

-Different Representations: how this is done can strongly influence the ease of analysis and the end results. 
	وهنا بعض من الخصائص التي تجعل المعلومات الجغرافية مميّزة :
متعددة الأبعاد: يجب تحديد إثنان على الأقل من الإحداثيات لتحديد موقع. 
 ضخمة: قاعدة بيانات جغرافية يمكن أن تصل بسهولة إلى حجم التيرابايت.

التمثيلات المختلفة: كيفية القيام بتلك التمثيلات يمكن أن تؤثر كثيرا على سهولة التحليل والنتائج النهائية. 

	-Requires projection to flat surface. 

-Requires unique analysis methods. 
-Analyses require data integration. 
-Data updates are expensive and time consuming. 
-Map displaying requires fast data retrieval. 
	- تتطلب الإسقاط على سطح مستوى.
- يتطلب أساليب تحليل فريدة.

- تتطلب التحليلات تكاملا في البيانات.

- تحديث البيانات مكلف ويستغرق وقتا طويلا.

-عرض خريطة يتطلب الولوج السريع الى البيانات. 


مزايا نظم المعلومات الجغرافية                                                                                                       Advantages of GIS 
	-Explore both geographical and thematic components of data in a holistic way. 

-Stress geographical aspects of a research question. 
-Allow handling and exploration of large volumes of data. 
-Allow integration of data from widely disparate sources. 
-Allow a wide variety of forms of visualization. 
	-استكشاف كل من المكونات الجغرافية والموضوعية للبيانات بصورة شاملة.
-يؤكد على الجوانب الجغرافية لمسألة بحثية ما.
-يسمح بتناول واستكشاف كميات كبيرة من البيانات.
-يسمح بدمج البيانات من مصادر متباينة. 
-يسمح بطيف واسع من أشكال التصور (التمثيل). 


محدودية نظم المعلومات الجغرافية                                                                                                    Limitations of GIS 
	-Data are expensive. 
-Learning curve on GIS software can be long.
-Show spatial relationships but do not provide absolute solutions.
	 -البيانات مرتفعة السعر. 
 -يمكن أن يكون مسار التعلم على برنامج GIS  طويلا. 
- تبين العلاقات المكانية ولكن لا توفر بالضرورة الحلول الجذرية. 


	Term in English
	The meaning of the term in English
	معنى المصطلح بالعربية
	المصطلح بالعربية

	Global Position System (GPS)
	A system of earth-orbiting satellites which can provide location on the Earth’s surface. 
	نظام الأقمار الصناعية التي تدور حول الأرض والتي يمكن أن تساعد في تحديد المواقع على سطح الأرض. 
	نظام التموقع الشامل

	Database 
	A collection of information to which is related to each other and managed and stored by one unit. 
	مجموعة من المعلومات التي يتعلق بعضها ببعض وتدار وتخزّن كوحدة واحدة. 
	قاعدة البيانات 

	Field 
	A term used to denote the column in the database 
	مصطلح يستخدم للدلالة على العمود في قاعدة البيانات. 
	حقل 

	Table 
	A set of data elements consisting of horizontal (rows or records), columns and fields in relational database system. 
	مجموعة من عناصر البيانات مؤلفة من بعد أفقي (صفوف أو سجلات) وأعمدة وحقول في نظام قواعد بيانات مترابطة. 
	الجدول 

	Spatial Analysis 
	Process modeling and model examination and interpretation of results. 
	عملية النمذجة والفحص وتفسير النتائج. 
	التحليل المكاني 

	Data integration: Overlay
	Joins two layers to create a new layer 
	دمج طبقتين لتكوين طبقة جديدة
	تكامل البيانات: تراكب


	Word  in English
	المصطلح بالعربية
	معنى المصطلح بالعربية

	Layers
	طبقات
	يتم تخزين البيانات حسب مواضيع مختلفة في "طبقات" منفصلة.

	Querying GIS Data
	الاستعلام عن بيانات نظم المعلومات الجغرافية
	هي وسيلة قوية لاستكشاف الأنماط المكانية في البيانات الجغرافية. 


المحاضرة الثانية عشر

جغرافية العالم العربي
Geography of the Arab World
المساحة                                                                                                                                               The Area 
	The area of ​​the Arab World is around 14 million square kilometers, accounting about 5.1% of the total land area.
	تبلغ مساحة الوطن العربي نحو 14 مليون كيلومتر مربع وتشكل حوالي 5.1 % من مساحة اليابسة.

	The area of ​​the Arab : World comprises of

1-The Arab-African wing  approximately 10 million km².
2-The Arab Asian wing approximately 4 million km².
	تتوزع مساحة العالم العربي على النحو التالي:
1- الجناح العربي الافريقي بمساحة تقدر بـ 10 مليون كم².

2-الجناح العربي الاسيوي بمساحة تقدر بـ 4 مليون كم². 


	Coordinates Loca :
The Arab world extends to the South of 2 to 37 N degrees. Thus it extends about 39 degrees almost incidental.

And extends from 60 East to 17 West degrees in about 77 degrees.
Geographic Location :
The Arab World extends as follows:

1- From the Mediterranean and the Taurus Mountains in the North to the heart of Africa and the Indian Ocean to the South.
2 –From the Arabian Gulf and the Zagros Mountains in the East to the Atlantic ocean in the West.
The Importance of Coordinate and Geographical Location :

1. The Arab world site led to the diversity of the climatic regions, as it is located in the region of convergence between two zones:
warm tropical zone in the South with its varied effects, and  the Mediterranean zone with its warm  and cold effects in the North.
2. The Arab world represents a land-bridge, that links the three continents: Asia, Europe, and Africa. 
	           الموقع حسب الإحداثيات :                                                                                                   tion 
يمتد العالم العربي من 2 ° جنوباً إلى°37ْ  شمالاً. وهو بذلك يمتد على حوالي 39°  عرضية تقريباً. 
ويمتد من °60 شرقاً إلى°17 غرباً في حوالي°77ْ طولية. 
الموقع الجغرافي :

يمتد الوطن العربي على النحو التالي: 
1- من البحر المتوسط وجبال طوروس شمالاً إلى قلب القارة الإفريقية والمحيط الهندي جنوباً. 
2- ومن الخليج العربي وجبال زاجروس شرقاً إلى المحيط الأطلنطي غرباً. 
أهمية الاحداثيات والموقع الجغرافي :
1. أدى موقع العالم العربي إلى تنوع الأقاليم المناخية حيث يقع في منطقة الالتقاء بين نطاقين: 
المداري الحار في الجنوب بتأثيراته المتنوعة من جهة، والبحر المتوسط في الشمال  بتأثيراته الدافئة والباردة من جهة أخرى. 
2. يمثل العالم العربي الجسر البري الذي يربط بين ثلاث قارات وهي آسيا، أوروبا وإفريقيا. 


	The planted areas with crops, forests and trees are not  more than ​​570.5 thousand square kilometers, about 4.4% of an area of ​​the Arab World, the rest of the area is  arid and semi- arid.
	 لا تزيد مساحة الأراضي المزروعة بالمحاصيل والغابات والأشجار الدائمة عن 570,5 ألف كيلومتر مربع، أي نحو 4,4% فقط من مساحة العالم العربي حيث تحتل الأراضي الجافة وشبه الجافة معظم المساحة. 


المضائق المائية في العالم العربي   Straits in the Arab World
	Strait of Gibral Tareq:

A – Considered as the only western gate of the Mediterranean Sea.
B – The main link between the Mediterranean and the Atlantic Ocean which is the most important ocean. 
C – It is the closest point of contact and convergence between Africa and Europe. 
	مضيق جبل طارق: 
1. عد البوابة الغربية الوحيدة للبحر المتوسط. 
2. يصل بين البحر المتوسط والمحيط الأطلنطي وهو أهم المحيطات. 
3. يعتبر أقرب نقطة اتصال والتقاء بين إفريقيا وأوروبا. 

	Strait of Bab el Mandeb :

A – It is an important strait that links the Red Sea and the Indian Ocean through the Gulf of Aden and the Island of Prem.
B – It controls the southern entrance of the Red Sea through the Island of Prem. 
C – It is a purely Arab straits, after the accession of Djibouti to Arab League.
Which is controlled by Yemen from the Asian side and Somalia from the African side.
	مضيق باب المندب :

1. مضيق بحري هام يصل البحر الأحمر بالمحيط الهندي عن طريق خليج عدن وجزيرة بريم. 
2. يتحكم في المدخل الجنوبي للبحر الأحمر عن طريق جزيرة بريم. 
3. يعتبر مضيقاً عربياً خالصاً وذلك بعد انضمام جيبوتي للجامعة العربية. حيث تسيطر عليه اليمن من الجانب الآسيوي والصومال من الجانب الإفريقي.


	Strait of Hormuz :
A -  Connecting The Arabian Gulf and the Gulf of Oman and Indian Ocean.
B -  Overlooked by Iran from the North and North-east, and Oman from the South and Southwest. 
C-  It is a petroleum port of the following Arab countries :
The Kingdom of Saudi Arabia, United Arab Emirates, Qatar, Bahrain, Kuwait, and Iraq.   
	مضيق هرمز :
1. يصل بين الخليج العربي وخليج عمان والمحيط الهندي. 
2. تطل عليه إيران من الشمال والشمال الشرقي وعمان من الجنوب والجنوب الغربي. 
3. يعد المنفذ البترولي للدول العربية التالية : 
المملكة العربية السعودية –الإمارات العربية المتحدة، قطر، البحرين، الكويت والعراق.



	Suez Canal :  
A - The most important shipping route linking East to West.
B – It is 195 km long with a depth of between 19.5-20 meters.
C - It is an important source of national income for Egypt. 

D - It is the shortest sea route between East and West compared to the Cape of Good Hope as it  shortens the distance to half. 
	قناة السويس                             : 

1. أهم طريق ملاحي يربط بين الشرق والغرب. 
2. يبلغ طولها 195 كم وعمقها بين 19.5-20 متر.

3. -تعد مصدراً هاماً من مصادر الدخل الوطني لمصر. 

4. تعد أقصر طريق بحري بين الشرق والغرب إذا ما قورنت برأس الرجاء الصالح )في جنوب افريقيا( حيث توفر نصف المسافة. 




المحاضرة الثالثة عشر
جغرافية المملكة العربية السعودية
Geography of Saudi Arabia
السعودية  Saudi Arabia                                                                                                                                       
	Officially known as the Kingdom of Saudi Arabia. KSA is the largest Arab state in western Asia considering its area. 
	معروفة رسميا باسم المملكة العربية السعودية. وهي أكبر دولة عربية في غرب آسيا من حيث المساحة.
  

	Saudi Arabia is located in the far south-west of the continent of Asia. Saudi Arabia occupies about eighty percent of the area of the Arabian Peninsula. 
	تقع المملكة العربية السعودية في أقصى الجنوب الغربي من قارة آسيا. وتحتل حوالي ثمانين في المائة من مساحة شبه الجزيرة العربية. 

	Saudi Arabia consists of narrow plains on the coast of the Red Sea (Tehama plains), followed, to the east, by a mountain ranges stretching along the country (the mountains of the Hejaz and Asir, with a maximum height of 2000 m). 
	وتتكون المملكة العربية السعودية من سهول ضيقة على ساحل البحر الأحمر (سهول تهامة)، تليها، نحو الشرق، سلاسل جبلية تمتد على طول البلاد (جبال الحجاز وعسير وحيث يصل أقصى ارتفاع إلى      2000م). 

	The Kingdom of Saudi Arabia is the largest country on the Arabian Peninsula. It borders Jordan on the Northwest, Iraq on the North and Northeast, Kuwait, Qatar, 

Bahrain, and the United Arab Emirates on the East, Oman on the Southeast, and Yemen on the South, and the Red Sea on the West. 
	و تعتبر المملكة العربية السعودية أكبر دولة من دول شبه الجزيرة العربية، يحدها الأردن من الشمال الغربي والعراق من الشمال والشمال الشرقي والكويت، وقطر والبحرين والإمارات العربية المتحدة من الشرق، وعُمان من الجنوب الشرقي، واليمن من الجنوب، والبحر الأحمر من الغرب. 

	Northern Arabia

It is an upland plateau scored by numerous wadis, most tending northeastward toward Iraq. This area, covered with scrub vegetation, is extensively used for pasture by nomadic herders. 
	شمال الجزيرة العربية 
يمثل هضبة مرتفعة تشقها العديد من الأودية، وهي في معظمها تميل نحو الشمال الشرقي في اتجاه العراق. ويستخدم هذا المجال، ذو الغطاء النباتي، على نطاق واسع للرعي من قبل الرعاة الرحل. 

	Hejaz

The western coastal escarpment consists of two mountain ranges separated by a gap in the vicinity of Mecca in Tehamah. 
The northern range in the Hejaz seldom exceeds 2100 meters, and the elevation gradually decreases toward the south to about 600 meters. 
	الحجاز
تتكون الواجهة الساحلية الغربية من سلسلتين جبليتين تفصل بينهما فجوة في محيط مكة في تهامة. 

وتوجد السلسلة الشمالية في الحجاز والتي نادرا ما تتجاوز 2100 متر، وينخفض الارتفاع تدريجيا نحو الجنوب ليصل إلى حوالي 600 متر.

	Plateau of Najd

East of the Hejaz and Asir lies the great plateau area of Najd. This region is mainly rocky plateau interspersed by small, sandy deserts and isolated mountain clumps. 
	هضبة نجد 

تمتد هضبة نجد الكبرى شرق جبال الحجاز وعسير. وهذه المنطقة هي أساسا هضبة صخرية تتخللها الصحارى الرملية الصغيرة والكتل الجبلية المعزولة. 


مناخ المملكة العربية السعودية   The climate of Saudi Arabia                                                                                     
	The climate of Saudi Arabia varies from one province to another. 
The Kingdom lies in the tropics, and the nationwide average temperature is 26°C (Celsius). 
	يتنوع المناخ في المملكة العربية السعودية من محافظة إلى أخرى.   
تقع المملكة في النطاق المداري، حيث أن معدل درجة الحرارة على المستوى الوطني  في حدود 26°)مئوية). 

	Local averages vary considerably, from 24°C in the western province, rising as descend toward the South-west it reaches 28°C in Jeddah and 30°C in Jizan. 
	وتختلف المعدلات المحلية اختلافا كبيرا، من 24° في المنطقة الغربية، وترتفع أو تنخفض في اتجاه الجنوب الغربي حيث تصل إلى 28° في جدة و 30° في جازان. 

	Most of Saudi Arabia has a desert climate, with very little rainfall. But it lies between two rainy areas in the South, where the monsoon region lies, and the sea in the North. 
	يطغى المناخ الصحراوي على أغلب مجال المملكة العربية السعودية، والمتميز بضعف تساقط الأمطار. ولكن تقع المملكة بين منطقتين ممطرتين، في الجنوب حيث المنطقة المتأثرة بالأمطار الموسمية وفي الشمال حيث التأثيرات البحرية. 


خصائص السكان                                                                                                        Population Characteristics 
	The population of Saudi Arabia is approximately 27000000, which includes 7000000 foreigners. 
- 42% of the population is aged 0-14. 
- 55% of the population is aged 15-64. 
- 3% of the population is 65 years old or older. 
	ويبلغ عدد سكان المملكة العربية السعودية ما يقرب من 27000000، والذي يتضمن 7000000 من الأجانب.
42 ٪ من السكان تتراوح أعمارهم بين 0-14 سنة.
55٪ من السكان تتراوح أعمارهم بين 15-64 سنة.
3٪ من السكان تتجاوز أعمارهم 65 سنة. 


القوى العاملة                                                                                                                                     Labor Force 
	Saudi Arabia labor force is 7 million people, 35% of this population consists of foreigners. 
-Agriculture 12%. 
-Industry 25%. 
-Services 63%. 
	تقدر القوى العاملة بالمملكة العربية السعودية بـــ7 مليون نسمة، و35٪ منها من الأجانب. 
الزراعة 12٪.
الصناعة 25٪.
الخدمات 63٪. 


المقدرة الشرائية والاستهلاك                                                                          Purchasing Power and Consumption 
	-Saudi Arabia’s Purchasing Power Parity is 740 billion.

-Foodstuffs are among the largest commodities imported. 
	-تعادل المقدرة الشرائية بالمملكة العربية السعودية 740 مليار دولار.
-و تعتبر المواد الغذائية من بين أكثر السلع المستوردة. 

	-Water is scarce in Saudi Arabia. 

-Significant changes have been made regarding irrigation, but there are still many problems that Saudi Arabia must overcome before they will be self-sufficient. 
	-تعتبر المياه شحيحة في المملكة العربية السعودية.
-تم إجراء تغييرات كبيرة فيما يتعلق بالري، ولكن لا يزال هناك الكثير من المشاكل على المملكة العربية السعودية التغلب عليها حتى تحقق اكتفاءها الذاتي. 

	Saudi oil reserves are the largest in the world, and Saudi Arabia is the world’s leading oil producer and exporter. 
	 و تمثل احتياطيات النفط السعودية الأضخم في العالم، حيث أن المملكة العربية السعودية هي أكبر دولة منتجة ومصدرة للنفط في العالم. 


عاصمة المملكة العربية السعودية                                                                             The Capital City of Saudi Arabia 
	Riyadh, the capital  city of Saudi Arabia is one of the fastest-growing capitals in the world. 

The name Riyadh comes from the plural of the Arabic word « rawdhah » meaning a place covered with gardens and trees. Riyadh has been known for its greenery for long time. 
	الرياض، عاصمة المملكة العربية السعودية هي واحدة من العواصم الأسرع نموا في العالم. 

اسم الرياض يأتي من صيغة الجمع من الكلمة العربية «الروضة» تعني المكان المغطى بالحدائق والأشجار. وكانت الرياض منذ العصور القديمة تعرف بخضرتها. 

	The reason for this is that Riaydh is located in the middle of the Arabian peninsula, adjacent to a number of wadies which collect rainwater and have enriched the city’s underground water resources. This has meant that it has always had plentiful water for irrigation purposes. 
	والسبب في ذلك هو أن الرياض تقع في وسط شبه الجزيرة العربية، المتاخمة لعدد من الأودية التي تجمع مياه الأمطار وتثري موارد المدينة من المياه الجوفية. ويعني هذا أنه كان لها على مر الزمن وفرة في مياه الري. 


أرض الحرمين الشريفين                                                                                  The Land of the Two Holy Mosques
	Saudi Arabia is called "the land of the two holy mosques", a reference to Mecca and Medina, Islam's two holiest places. 
	وتسمى المملكة العربية السعودية "بأرض الحرمين الشريفين"، في إشارة إلى مكة المكرمة والمدينة المنوّرة، وهما أقدس الأماكن في الإسلام. 


المدينة المنورة                                                                                                                                          Medina  
	Medina is located in the north-western part of kingdom, to the East of the Red Sea, which lies only 250 km away from it. It is surrounded by a number of mountains. 

In 1926, Medina’s population totalled 50000. Its population today is more than 500000. 
	تقع المدينة المنورة في الجزء الشمالي الغربي من المملكة، شرق البحر الأحمر، حيث تبتعد عنه 250 كم فقط. والمدينة محاطة بعدد من الجبال. 

في عام 1926، بلغ عدد سكان المدينة المنورة 50000. ويبلغ عدد سكانها اليوم أكثر من 500000. 


الأحساء                                                                                                                                                   Al Ahsa 
	Eastern Arabia region is sometimes called “Al-Hasa”, one of the most fertile areas of the country. Al-Hasa, the largest oasis in the country, actually comprises two neighbouring oases, including the town of Al-Hofuf.
	ويسمى شرق شبه الجزيرة العربية في بعض الأحيان «بالأحساء» ، وهي واحدة من أكثر المناطق خصوبة في البلاد. تعتبر الأحساء أكبر واحة في البلاد، وتضم في الواقع إثنين من الواحات المتجاورة، بما في ذلك مدينة الهفوف. 


صحراء الربع الخالي                                                                                                                            Rub' al Khali 
	The rub - Alkhali desert is the southeastern part of the Kingdom of Saudi Arabia. 

The Rub' al Khali, one of the sand deserts in the world. Most of the area is totally waterless and uninhabited except for the few wandering Bedouin tribes.  
	 صحراء الربع الخالي هو الجزء الجنوبي الشرقي من المملكة العربية السعودية.

وصحراء الربع الخالي، واحدة من الصحارى الرملية في العالم. ومعظمها قاحل وغير مأهول بالسكان باستثناء عدد قليل من قبائل البدو الرحل. 


 صحراء النفود                                                                                                                                          An Nafud
	In the North, in An Nafud, the iron oxide gives the sand a red tint, particularly when the sun is low. 

Within the area there are several watering places, and winter rains bring up short-lived but succulent grasses that permit nomadic herding during the winter and spring. 
	في الشمال، في صحراء النفود، وخاصة عندما تكون الشمس مائلة يعطي أكسيد الحديد الرمال لونا أحمر. 
داخل المنطقة يوجد العديد من الأماكن الغنية بالمياه، حيث أن أمطار الشتاء عادة ما تسهم في ظهور الأعشاب لفترة قصيرة تسمح بالرعي خلال فصل الشتاء والربيع. 


صحراء الدهناء                                                                                                                             Ad-Dahna Desert
	Stretching South from the An Nafud in a narrow arc. Like the An Nafud, its sand tends to be reddish, particularly in the North, where it shares with the An Nafud the longitudinal structure of sand dunes. 
	تمتد جنوب صحراء النفود في شكل قوس ضيق. مثل صحراء النفود، تميل رمالها إلى الإحمرار خاصة في الشمال، حيث أنه تشترك الكثبان الرملية الطولية مع صحراء النفود. 


المحاضرة الرابعة عشر

جغرافية الموارد الطبيعية
Geography of Natural Resources
أنواع الموارد الطبيعية  :                                                                                             Types of Natural Resources
	There are two types of natural resources:
- Renewable resources. 
- Non-renewable resources.
	يوجد نوعان من الموارد الطبيعية:
- موارد متجددة. 
- موارد غير متجددة. 

	A non-renewable resources is a natural resources which cannot be produced. 
	الموارد غير المتجددة هي الموارد الطبيعية التي لا يمكن أن تنتج. 

	Natural resources geography includes divisions associated with the study of (1) land reserves, (2) forest and other plant resources, (3) climatic resources, (4) water resources of the land, (5) resources of the animal world, (6) resources in the interior of the Earth, and (7) resources of the oceans of the world. 
	وتشمل جغرافية الموارد الطبيعية كل ما هو مرتبط بدراسة (1) احتياطي الأرض، (2) موارد الغابات وباقي النباتات، (3) الموارد المناخية، (4) الموارد المائية، (5) الموارد الحيوانية، (6) موارد باطن الأرض، و (7) موارد المحيطات. 


1- الموارد غير المتجددة                                                                                              Non-Renewable Resources
الغابات                                                                                                                                                     Forests
	A forest area is any area with a lot of trees. There are forests all over the world.  But the types of  the forests varies depending on the location of the forest, for example, there are tropical rain forests, coniferous forests, and deciduous forests. 
	الغابة هي أي مساحة فيها الكثير من الأشجار. وهناك غابات في جميع أنحاء العالم ولكن أنواعها تختلف تبعا للموقع، فعلى سبيل المثال، هناك الغابات المدارية المطيرة، والغابات الصنوبرية، والغابات النفضية.


الوقود الأحفوري Fossil Fuels                                                                                                                                
	Fossil fuels take millions of years to form. They are the product of the fossilized remains of dead plants and animals that have been exposed to the heat and deep pressure within the earth’s crust. There are many types of fossil fuels, such as petroleum (gasoline), natural gas, and coal. 
	الوقود الأحفوري يحتاج إلى ملايين السنين لكي يتشكل. وهو نتاج لبقايا متحجرة من النباتات والحيوانات الميتة التي تعرضت للحرارة والضغط الشديد في أعماق القشرة الأرضية. وهناك العديد من أنواع الوقود الأحفوري، مثل البترول (البنزين) ، الغاز الطبيعي والفحم الحجري.

	Fossil fuels are one of the most valuable natural resources in modern century. It is estimated that 86 percent of the world’s energy comes directly from burning fossil fuels. Fossil fuels are the source of energy for almost every machine, including the generators that produce electric energy. 
	يمكن القول أن الوقود الأحفوري، هو واحد من الموارد الطبيعية الأكثر قيمة في العصر الحديث. ويقدر أن 86 في المائة من الطاقة في العالم تأتي مباشرة من حرق الوقود الأحفوري. فهو مصدر الطاقة لكل آلة تقريبا، بما في ذلك المولدات التي تنتج الطاقة الكهربائية.

	Fossil fuels take so long to form, they are being consumed faster than they can be produced. 

Fossil fuels are a major contributor to air pollution because when they are burned they release many dangerous gases such as nitrogen dioxide, methane, and carbon dioxide. 
	يستغرق الوقود الأحفوري وقتا طويلا جدا للتشكل، ويجري حاليا استهلاكه أسرع مما يمكن انتاجه. 

الوقود الأحفوري هو مساهم رئيسي في تلوث الهواء، لأنه عندما يتم حرقه فإنه يطلق غازات خطيرة كثيرة مثل ثاني أكسيد النيتروجين، وغاز الميثان، وثاني أكسيد الكربون.

	Saudi Arabia has the largest natural-resource deposits in the Middle East, of which oil and gas are the most important. Oil was discovered in 1938. According to the latest estimates, Saudi Arabia’s recoverable oil stands at 267 billion barrels, or one fifth of the world’s reserves. 
	لدى المملكة العربية السعودية أكبر احتياطي للموارد الطبيعية في الشرق الأوسط، منها النفط والغاز وهي الأكثر أهمية. حيث تم اكتشاف النفط سنة 1938. 
ووفقا لأحدث التقديرات، يقدرالنفط القابل للاستخراج في المملكة العربية السعودية بـ267 مليار برميل، أي خمس الاحتياطي العالمي.   

	The oil-extraction rate ranges between 9 and 10 million barrels a day, of which about 7.5 million barrels a day are exported. This makes Saudi Arabia the world’s largest oil exporter. The oil fields are concentrated in the eastern part of the country. 
	ويتراوح معدل استخراج النفط بين 9 و 10 مليون برميل يوميا، يصدّر منها حوالي 7.5 مليون برميل يوميا. وهذا ما يجعل المملكة العربية السعودية أكبر مصدر للنفط في العالم. وتتركز حقول النفط في الجزء الشرقي من البلاد. 


2 - الموارد المتجددة                                                                                                             Renewable Resources

	A renewable resources is a natural resource with the ability of being replaced through biological or natural processes and replenished with the passage of time.
	الموارد المتجددة هي مصادر طبيعية لها القدرة على أن تستبدل من خلال العمليات الحيوية (البيولوجية) والطبيعية. وتتجدد مع مرور الوقت.

	Renewable resources are part of our natural environment.

Solar energy is the most easily available source of renewable-energy. 
	الموارد المتجددة هي جزء من بيئتنا الطبيعية.

وتعتبر الطاقة الشمسية أكثر المصادر المتاحة والمتجددة.


الطاقة الشمسية                                                                                                                                  Solar Energy 

	The sun is the closest star to Earth. It brings heat and light to the world. Some areas of the world, such as those closest to the equator, have more sun than others. 
	الشمس هي أقرب نجم إلى الأرض. وهي توفر الحرارة والضوء إلى العالم. بعض المناطق من العالم، كتلك الأقرب إلى خط الاستواء، تكون مشمسة أكثر من غيرها.

	The sun shines naturally but it is not affected by human activity, its intensity varies with the seasons, and it is not available at night.
	تسطع الشمس بشكل طبيعي ولا تتأثر بالنشاط البشري، وتختلف شدّتها حسب الفصول، وهي غير متوفّرة ليلا.

	We can use solar power in a simple way by facing the sun to get warm, and using green houses to grow food, or more complex ways by using solar panels for heating.
	يمكننا استخدام الطاقة الشمسية بطريقة بسيطة من خلال مواجهة الشمس للحصول على الحرارة، واستخدام البيوت البلاستيكيّة )المحميّة-المكيّفة( لزراعة المحاصيل الغذائية، أو بطرق أكثر تعقيدا باستخدام الألواح الشمسية للتسخين. 

	The harsh climate in KSA makes water resources extremely valuable. 

There are four main water resources in Saudi Arabia:
	إن المناخ القاسي في المملكة العربية السعودية يجعل الموارد المائية ذات  قيمة عالية. 
هناك أربعة موارد مياه رئيسية في المملكة العربية السعودية:

	• Surface water, mainly in the western and south-western regions, provides 10 percent of water supply.

• Ground water held in aquifers (underground reservoirs) – some of which are naturally replenished and the majority are non-renewable – provides 84 percent. 
	• توفر المياه السطحية، وخاصة في المناطق الغربية والجنوبية الغربية 10 في المائة من امدادات المياه. 
• المياه الجوفية المتراكمة في طبقات المياه الجوفية (خزانات تحت الأرض) - بعضها تتجدد بشكل طبيعي والغالبية غير قابلة للتجديد - توفر 84 في المائة. 

	• Desalinated water, produced by 27 electric desalination plants, built from 1985 onwards, provides 5 percent  of the needs. 

• Reclaimed wastewater provides 1 percent of the water supply.
	-المياه المحلاة، التي تنتجها 27 محطة كهربائية لتحلية المياه، والتي انطلق انشاءها منذ 1985، توفر 5 في المئة من الحاجيات. 

- توفر مياه الصرف الصحي المعالجة 1 في المائة من امدادات المياه. 
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